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AHOTAILUS

VY kBamidikauiiHii poOOTi JOCTIIKEHO TPUIOM KOMITPECii B ay/110-Bi3yalbHOMY
nepekIiaji CyoTUTPIB 3 ICIAHCHKOT MOBH Ha YKpPaiHChKY. MeTor0 TOoCHiIKEeHHS 0YyII0
BUABUTHU THUMH, (YHKIT Ta JIHTBICTUYHI OCOOJMBOCTI KOMIIpecii K OJHIi€i 3
KJIIOUOBUX CTpaTerii Mnpu CyOTUTPYBaHHI B YyMOBaX JKOPCTKUX TEXHIYHUX
0OMEKEHb.

Y TeopeTuuHiil YacTUHI POOOTH PO3IIIAHYTO TioOamizalliiHl TepeayMOBU
PO3BUTKY ayZi0-Bi3yaJbHOTO TMEpeKiIany, 30KpeMa CyOTUTpyBaHHS, OIHMCAHO
KJacuQikallio ay/110-Bi3yalbHUX MEPEKIIaiB, BU3HAYCHO TEXHIYHI ¥ JIIHTBICTUYHI
YUHHUKH, [0 3yMOBIIIOIOTh HEOOX1THICTh CTUCKY MOBHOTO MaTepiaiy.

[TpakTruHa yacTMHA MPUCBAYECHA aHATI3y MepeKiany cyoTuTpiB cepiany La casa
de papel. BuznaueHo, 1o nepekiaaadl HalyacTille NOE€HYIOTh KIJIbKa IPUIOMIB Y
MeXax OJIHIET PEIUTIKU: eITNICUC, CHHOHIMIYHY 3aMiHy, CETMEHTAII0, y3aralbHEHHS
Ta 1H(pOpMaliiiHy peAayKuio. 30Kpema, HalyXUBaHIIMIUMHU € EIIINCUC Ta
CUHOHIMIYHA 3aM1Ha, 5Kl JJErKO KOMOIHYIOTHCS 3 IHIIUMH CTPATETIIMU; CErMEHTAI1s
CTBOPIOE yMOBM JUIsl TOJANbIINX TpaHChoOpMalliil; y3arajJbHEHHS JO3BOJISE
CKOPOTUTU MEpeNiKM YW TMepelaTH KyJbTypHI peanli; iHpopMaliiiHa pemyKiis
notpedye 00epeKHOTO MiIX0Ty, 00 HE BTPATUTH 3MICTOBO BXKIIMBY 1HGOpMAIIITO.

Pesynbratt JgOCHIJKEHHS MATBEP/UKYIOTh BaXKJIUBY pPOJb KOMIpecii y
CTBOPEHHI CYOTUTpIB, SIKI HE JIMIIE BIAMNOBIAAIOTH TEXHIYHUM BUMOram, a M

30epiratoTh CTUJIb, IHTOHAIIIIO Ta KOMYHIKATUBHUM HaMip OpUTIHATY.



ABSTRACT

This qualification thesis explores the technique of compression in audiovisual
translation, specifically in the context of subtitling from Spanish into Ukrainian. The
main objective of the research is to identify the types, functions, and linguistic
features of compression as one of the key strategies applied in subtitling under strict
technical constraints.

The theoretical part of the thesis outlines the globalizing factors behind the
development of audiovisual translation, classifies its main types with a focus on
subtitling, and describes the technical and linguistic limitations that necessitate
compression. It also presents a comparative analysis of neologisms in contemporary
Spanish and Ukrainian, highlighting their relevance in translation decisions.

The practical part is devoted to analyzing the Ukrainian subtitles of the Spanish
series La casa de papel. The analysis shows that translators often apply several
compression techniques within a single utterance, including ellipsis, synonymic
substitution, segmentation, generalization, and information reduction. Among them,
ellipsis and synonymic substitution are the most frequent due to their high
combinability with other strategies. Segmentation facilitates further transformations,
generalization is effective for translating lists and culture-specific references, while
information reduction is used more cautiously to avoid omitting essential meaning.

The results of the study confirm the crucial role of compression in creating
subtitles that not only meet technical requirements but also retain the original tone,

style, and communicative intent.
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BCTYII

AKTyalbHICTh TEMHU: Yy Cy4YacHy €MoXy CTpIMKOi rio0aimi3ailii, KojJu ayJio-
BI3yaJIbHI MPOAYKTH AaKTUBHO IIUPKYJIOIOTh MDK KyJIbTypamH, MpoOiemMa
aZIcKBaTHOI Tmepenadi 3MicTy (uUIBMIB, cepiamiB, Tenenepenad Ta IHIIOTO
MYJIbTUMEIIMHOTO KOHTEHTY HalyBae ocobsuBoi Baru. Cepen pi3HUX CIOCOOIB
aganTarii TEKCTy /0 ayaio-Bi3yallbHOTO (opMmaTy BaKJIIMBE MiCIle TIOCiIae
KOMIIpECisl, ska J03BOJIA€ 30€perTH OCHOBHE 3MICTOBE HAaBaHTAKEHHS NpU
ckopoueHH1 (opmu. Oco0IMBO aKTyaJlbHMM € BHBUCHHS KOMIIpecii B MeKax
CyOTUTpYBaHHS, K€ Ied BHUJ Mepekiaay NoTpeOye TOYHOTO OallaHCy MIX
JAKOHIYHICTIO ¥ 1H(QOPMATHUBHICTIO. Y Mekax TNepekiaay 3 ICMaHChbKOI Ha
YKpaiHCBKY, Ji€ ICHYIOTh CYTT€BI TpaMaTW4yHI W CTWJIICTHYHI BIJIMIHHOCTI,
3aCTOCYBaHHS KOMIIpECii CTa€ HE JIMIE AOLUIBHUM, a W 4acTo HEOoOXimHUM. Y
3B’43Ky 3 LUM TIocTae mnorpeda B KOMIUIEKCHOMY JOCHIIKEHHI IbOTO
MEepPEeKIAAABKOr0 NPUIOMY 3 OMJISAY Ha Horo (yHKIIOHANbHI, TEXHIYHI Ta
MparMaTuyHi OCOOJIUBOCTI.

HocnimkeHHs 6a3yeThcsi Ha MaTepiaii icrmancbkoro cepiany “La casa de papel”,
AKUN CTaB II00ANBHUM Mel1a)eHOMEHOM Ta BUPI3HIETHCS HACHUEHICTIO J1aJI0T1B,
KAHPOBOIO 0araTomapoBiCTIO 1 KYJbTYpHOIO Ccrenu(dikoro, mo poouth HOTo
MTOKA30BUM MPHUKIIAJIOM JIJIs aHAJ13y KOMIIPECii B CyOTUTpYBaHHI.

MeTta [OOCHIIKEHHS: TMOJSAra€ y BHU3HAYEHHI CYTHOCTI KOMIIpecii sK
NEPEeKIaAANBKOTO MPUHOMY B ayai0-BI3yalbHOMY TEpPEKIIaji, a TAKOXK BHUSIBICHHI
OCHOBHHX CIIOCO0IB 1i peanizailii y npoueci CcyOTUTpyBaHHS 3 ICIAHCHKOI MOBH Ha
YKpPalHCBKY.

3aBaaHHs AOCTIHKCHHS:

3’scyBaTh TEOPETUYHI 3acaJyl ayAi0-Bi3yallbHOTO TMEPeKyIaay B KOHTEKCTI
riio0aizaiiHuX MPOIIECiB.
Onucatu BUIM ayAio-Bi3yalbHOTO MEpeKIary, 30KpemMa cyOTUTpyBaHHS, Ta

MOro ocoOJIMBOCTI.
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OkpeclUTH TEXHIYHI Ta JIHTBICTUYHI OOMEXEHHS, IO 3YMOBIIIOIOTH
3aCTOCYBAaHHS KOMITPECii.

Busnauutu GyHKI1, TUTIA TAa TPUHOMH KOMITIpECii y CyOTUTpYBaHHI.

[IpoBecTn anasi3 NpuKiIaAiB KOMIpeECii B mepekiaaai cyoTuTpiB cepiany “La
casa de papel” 3 icmaHChKOT MOBH Ha YKPaiHCBHKY.

OO0'exT mocmimKkeHHs: Ay10-Bi3yalbHU niepekiian y ¢opmi CyOTUTpyBaHHS.

[TpeameTt nocmimkenns: [Ipuiiom KoMIpecii sk 3aci0 onTuMizalli nepexIamLy
CyOTHUTpIB 3 ICIIAHCHKOI MOBHU Ha YKPATHCBKY.

MeToau 1oCHiKEHHS:

Onmuc — g XapakTepUCTUKA OCHOBHHMX TOHSTH ayi0-Bi3yaJIbHOTO
nepexiaay, TUIB CYOTHUTpYBaHHSA, a TaKOX JUISi CHCTeMaTHu3alli MNpuiloMiB
KOMIIpECIii BIIMOBITHO /10 IXHBOI (PYHKIIIT y MepeKial.

[TopiBHSIHHA — AJI 31CTABJICHHS] OPHUTIHAJIBHOTO 1 MEPEKIAAEHOr0 TEKCTIB
CyOTUTpPIB 3 METOIO BHSBJICHHS TpaHchopMmalliii, 30kpemMa BUIIQJIKIB KOMIIpecii, a
TAKOX JJIs1 BUSABICHHS OCOOJMBOCTEH peanizalii UX OPUMOMIB B 1CIIAHCHKIA Ta
YKpaiHChbKIi MOBaXx.

MeTtoa KOHTEKCTYyalbHOTO aHaNi3y — JJi1 BUBUYEHHS CMHUCJIOBHUX 3MIH, K1
BIIOYBAIOTbCS BHACHIAOK penykiii ado TpaHcdopmamili MOBHMX OIJUHULIb Y
nepeKyaii.

KinbkicHO-CTaTUCTUUHUN METOA — JUISI MAPAXyHKY YaCTOTH BUKOPUCTAHHS
pI3HUX TMPUMOMIB KOMIIpECii Ta y3arajdbHEHHsI PEe3YyJbTaTIB aHali3y KOPIyCy
IPUKJIAIB.

Meroa ceMaHTUKO-(DYHKI[IOHAJIBHOTO aHaii3y — AJi1 BU3HAYEHHS (PyHKIIN
KOXHOT'O0 OKPEMOT'O BUIAAKY KOMIIPECI] Yy KOMYHIKATUBHOMY KOHTEKCT1 CyOTUTPIB.

Merona 1HTEpAIHTBAaIBLHOTO aHATI3y — JJIsi BUSBJICHHS BIUIMBY MI>KMOBHHX
BIJIMIHHOCTEH Ha MepeKIIaialbKi pillleHHs], OB’ 3aH1 13 KOMITPECIELO.

Merona TpaHchopMaIiitHOro aHamizy — Juis Kiacudikaiii mepekiaganbKiux
npuiioMiB  sIK  TpaHchopMalliif, CHOpPSIMOBaHUX Ha JIOCATHEHHS EKOHOMIT

MOBJIEHHEBHUX 3aCO0IB.
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TeopeTnuHa 3HAYMMICTH JOCHIKEHHS: MOJSITa€ y PO3MIMPEHHI 3HAHB MPO
0c0o0IMBOCTI (DYHKIIOHYBaHHS KOMIpECIi sIK MepeKIafalbkoro IpuiioMy B Mekax
ICTTAaHOMOBHOTO  ay/1i0-Bi3yaJIbHOTO TEpeKIafo3HaBCTBA. JIOCHIIKEHHS Crpuse
MOJAJIBIIIOMY OMPAIFOBAaHHIO KaTeropii KoMmImpecii 3 TOYKH 30py i1 Kiacudikariii,
GyHKIIH 1 MexaHI3MiB peani3aliii.

[TpakTH4Ha 3HAYUMICTH TOCIIKCHHSI: TIOJISTAaeE B MOKIIMBOCTI 3aCTOCYBaHHS
il pe3ynbTaTiB y MiATOTOBII MEPEKIIaAadiB ay/1i0-Bi3yalbHOTO KOHTEHTY, 30KpeMa
IpU CTBOPEHHI CYOTUTpIB IJIsl 1CIAaHOMOBHMX (PUIBMIB 1 cepiaiiB yKpaiHCHKOIO
MOBOIO. 3aIlpOrOHOBaHI MPUKIAAHN 1 Kiacudikaiis MpuioMiB KOMIIPECii MOXKYTh
OyTH BUKOpPHCTaHI K HaBYaJIbHHUI MaTepial.

HoBuzna nocmimkenns: Cropoba cucreMarusyBaTH THUNMH Ta  (QYHKIT
KOMIIpecii B CyOTUTpYBaHHI 3 ICIIAHCHKOI MOBHM Ha YKpaiHCBbKy 3 OIOpOI0 Ha
ICIAaHOMOBHY MEPEKIa03HaBYy TEOpit0. Y poOOTI 3ampONOHOBAHO aBTOPCHKE
OadeHHs kiacu@ikaiili KOMIPECHMBHUX NPUMOMIB Ha TMPUKIAIl pPeaIbHOro
nepekyiaay cyoTuTpis 1o cepiany “La casa de papel”.

s Kopmycy AOCHIIKEHHS s BUKOpPHCTalla TPHU JDKEepela CyOTHTPOBOTO
matepiany: (1) opurinan BiieopsiLy Ta 1CMIAHCHKOI ay100OPIKKNA — JIIEH31IHHUAN
peni3 cepiany La casa de papel na mnatdopmi Netflix, (2) odiuiitauit ykpaiHChbKuii
nepeksia cyOTHTpiB, MIATOTOBJICHUN mepekianaukoro Ombroro [amaimoro s
Netflix, a Takox (3) Heodirmiitnuit pan-nepekian i3 katanory OpenSubtitles.org, 1o

MOIIMPIOETHCS Y BUTIISIII OKPEMOTO .srt-(haiina.



PO3J1J1 1. TEOPETHUYHI 3ACA/IN AY A10-BI3YAJIBHOI'O
MNEPEKJIAJY B YMOBAX I'NTOBAJIIBALIIL

1.1 BiuiuB rio6asnizaniiiHuX NpoueciB Ha MiKKYJIbTYPHY KOMYHIKALi10

Y XXI cromitti riobanmizallis ctajia OAHIE 3 HAUMOTYKHIITUX PYHIIHHUX CHJT
TpaHchopmarlii Cy4acHOro CBITy. BoHa OXOIUTIOE MPaKTHYHO BCI AaCHEKTH
JIOACHKOTO JKUTTSA: €KOHOMIKY, MOJITHKY, OCBITY, KyJbTYpy, KOMYHIKaIlifo. 3a
BHU3HAYEHHSM OpUTaHCBHKOTO coltioiora Ponanga Pobeprcona, rmobanizariis — 1ie
«MPOLEC CTUCHEHHS CBITY Ta IOCUJIEHHS B HBOMY 3arajbHO1 JOJChKOI CBIJOMOCTD»,
10 BUSIBJISIETHCS Y 3pOCTaHH1 B3a€EMO3AJICKHOCTI MIK PISHUMHU YaCTUHAMH CBITY'.
Lle#t mporiec MpU3BOAUTH 10 TMOSBU €IUHUX 1HGOPMAIINHUX MPOCTOPIB, y SKHUX
HalllOHAJbHI i KyJbTYpPHI MEX1 MOCTYNOBO CTUPAIOTHCS, HATOMICTh MOCUIIFOETHCS
notpeba y B3a€EMOPO3YyMiHHI MDK MpPEICTaBHUKAMHU Pi3HUX KyJIbTyp. Came TyT
BUHHMKA€E HEOOXITHICTh B €(QEKTUBHIA MIDKKYJIBTYPHI KOMYHIKalli sK 3aco0l
HaJaro/HKEHHs J1aJ0Ty MIXK KyJIbTypaMH, 30€peKeHHs KYJbTYpHOI 1IEHTUYHOCTI Ta
BOJIHOYAC aIanTallli 10 HOBUX TJI00AIbHUX YMOB.

MiXKyIbTypHa KOMYHIKAI[isl — 1€ KOMYHIKAI[isl MIX JIFOAbMHU, SIKI HaJleXkKaTh 10
PI3HUX KYJbTYpPHHUX CIUIBHOT, MAlOTh BIAMIHHI CHCTEMHU IIHHOCTEW, MOBHI KOJIH,
CTPIMKO 3pOCTa€, ajpKe CydacHl TEXHOJOT1I — I1HTEpPHET, COLIAJIbHI MEpexi,
w1aTpOpMU CTPUMIHTOBOTO MOBJICHHS, Tele0adeHHs, KIHO — 3a0e3neuyroTh
Oe3MpeneeHTHY MBUJIKICTh 1 MaciuTad po3noBCIOKeHHS 1H(opmanii. Jltoguna
XXI cTOMTTS IIIOJICHHO B3a€EMO/II€ 3 0araTOKyJIbTYPHUM KOHTEHTOM, HE3aJICKHO BiJT
CBOET HAIIOHAJTBHOCTI, OCBITH YW Tpodecii. Y TakoMmy CepemoBHIIll aymio-
Bi3yanbHuid mepeknan (ABII) Bigirpae KiIi4OBY pojib, OCKIJIBKM CaMe€ BIiH
3a0e3neduy€e MOMJIMBICTh CIPUUHSATTS 1HO3EMHOTO KOHTEHTY, 30epirarouu mpu
IIbOMY HMOT0 3MICT 1 aJIaNTYHO4H HOTO JI0 KYJBTYpHOTO KOoay peuutienTta. [Kyma O.

2015. — ¢. 34-42]
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['moGamnizariiini mpolecy BIUIMHYJW SIK Ha caMy MPUPOAY MDKKYJIBTYPHOT
KOMYHIKaIli, Tak 1 Ha MeToau i crpaterii nepeknaay. Crorogui ABII — e ne
POCTO MOBHE BIATBOpPEHHsS iH(OpMaIlli, a CKJIATHUI NPOIEC KyJIbTYPHOTO
MOCEPETHUIITBA, Y SIKOMY TepeKiazad BUCTYIMae He juile (axiBleM 3 MOBH, a U
AHAJTITHKOM, iHTEpPIPETATOPOM, MEiaTopoM Mi KyJbTypamu. Moro 3aBmanms —
HE MPOCTO MEPEAaTH CI0BA, a TPAHCIIIOBATH KYJIbTYPHI CMUCIIH, BIITBOPUTH F'yMOp,
1pOHIF0, aro3ii, CTHIIICTUYHI OCOOJIMBOCTI, SIKI MOXKYTh OYTH HE3PO3YMUIUMHU a00
HENPUUHATHUMU JJI IHIIOMOBHOTO TJIsi1ava.

Oxpemoi yBaru 3aciiyroBye siBUILE KyJIbTypHOTO neperocy B ABII, konu neski
€JIEMEHTH KYyJNbTypU-IDKEpeNa aJanTyloThCsi [0 KyJbTypH-pEeIUMieHTa ado
3aMIHIOIOTHCSI Ha aHAJIOTI4YH1 3a QyHKIi€r0. Takuil miaxig 4acTo 3aCTOCOBYETHCS Y
nepexiaal (GuUIbMIB, cepiaiiB, TENENIOYy, PEKIaMH, JIeé BaXXJIHMBY pOJIb BIIIrpae
€MOIIHUH 1 COLIIOKYJBTYPHHUI BIUIMB Ha risgava. ¥ HbOMY KOHTEKCTI MEpeKiaj
CTa€ CBOEPITHOIO (OPMOIO IHTEPKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIIi1, CIPSIMOBAHOI HE JIUIIIEC HA
nepeaaudy iHpopmailii, a i Ha GopMyBaHHS HOBUX MOJENEH CIIPUHHATTS.

Pasom 13 TuM rnoOanizaiisi CTBOPIOE 1 HU3KY BHUKIMKIB. OOUH 13 HUX —
CTaHAapTU3aIlisl KOHTEHTY, TOOTO 3HEOCOOJEHHS KyJbTypHOi creuudiku Ha
KOPHUCTh yHIBEPCATbHOTO CHPUUHATTS. Lle Moke npu3BOAWMTH OO0 BTPATH
JIOKaJIBLHOTO KOJIOPUTY, 3MEHIIIEHHS Pi3HOMaHITTA y cepi memia. [Ipore came ABII
3MaTeH 30epertu O0ajdaHc MK II00aJbHUMHU Ta JOKAJbHUMH TCHACHIISIMH, SKIIO
nepekjgafgady olOupae cTpaTerii, ki BOAHOYAC 3a0€3MeUylOTh 3pPO3yMUICTh Ta
ABTEHTUYHICTh. 30KpeMa, KOMIIPECis — OJUH 13 MepeKIafalbKuX MPUUOMIB, 1110
JI03BOJISIE aJIaNTYyBaTH 3MICT JI0 TEXHIYHUX OOMEXKEHb, HE BTpPAvyarOyu MPHU LIbOMY
OCHOBHOI 1]1€i Ta KOMyHIKaTHUBHOTO Hamipy moBLs [MarkiBcbka H. A., 2015, c. 13].

Kpim Toro, rmobarizariisi CTUMYJIFO€ PO3BUTOK HOBHX (JOPMATIB 1 KaHPIB y Me/Iia,
0 TaKOX BIUIMBA€ Ha XapakTep NepeKiaganbpkoi misubHOcTi. Hampukian,
3pOCTaHHSl TMOMYJAPHOCTI cTpuMiHTOBHX IMatdopm, Ttakux sk Netflix, HBO,
Amazon Prime, BUKIMKaIO TMiJBHUIICHUN MOMUT Ha SKICHI CyOTUTpYBaHHS Ta
nyOnsixk, BOJHOYAC 30UIBIIYIOUM OOCATM TepeKiaay Ta BHUMOTM 10 HOTo

OHepaTI/IBHOCTi. HepeKJIaI[aan AOBOAUTHCA IIPadOBATHU Yy CTUCIIUX YaCOBHUX



10
paMKax, JOTPUMYIOUUCH IIPU IOMY TEXHIYHUX BUMOT 1 IParHyyu A0 MaKCUMAaJIbHOT
TOYHOCTI ¥ BinoBiAHOCTI opurinany. [Kpasuis M. 1., Kozauyk

A. M., 2021, C.173]

1.2 Aynio-Bi3yasibHi pecypcu sk 00’ €KT nepeKJaaganbKoi XissJbHOCTI

Aymio-Bi3yanbHI pecypcH TMOCIJal0Th BAXKIUBE MICIE B CY4acHOMY
rio6ani3zoBaHOMY 1HGOpPMAIIITHOMY MPOCTOPI, BIAIrparodd poJib HE JIHIIE 3ac00y
po3Bary, a i HOCIs 1/1€0J10T11, KyJIbTYPHUX MOJICNIEH, COLIAIbBHUX HOPM 1 IIIHHOCTEH.
VY 3B’sa3ky 3 muMm aynio-BizyanbHuil mnepexinan (ABII) nabyBae oco0auBoro
3HAUYEHHS $K YWUHHUK MDKKYJBTYPHOTO TIOCEpEIHUIITBA, 110 3abe3nevye
JIOCTYIIHICTh KOHTEHTY JIJIs IHIIOMOBHOI ayUTOPIi.

Aynio-Bi3yanbHl pecypcu — I€ MEAIaTeKCTH, IO OJHOYACHO MOEIHYIOThH
BepOaibHi (YCHI 200 MUChbMOBI) 1 HeBepOayibHi (Bi3yalibHI, 3BYKOBI) eeMeHTu. [o
LI€i KaTeropii HajleXaTb XYJI0XHI (UIbMHU, Cepilajid, AOKYMEHTAJIbHI CTPIYKH,
TENEeBI31MHI 10y, MyJbT(PIIBMHU, pEKJIaMHI POJIMKH, BIJACOITPH, BiACOOJIOTH,
IHCTPYKIIiFHI Bifieo Toio. BinmoBinHO, mepekiag TakuxX MPOAYKTIB BUXOJIUTH 3a
MEX1 TpPaJUuUIAHOTO TEKCTyaJlbHOIO TNepekiany ¢ nepeadavae BpaxyBaHHS
OaratopiBHEBOI KOMYHIKallli: MOBH, 300pa)K€HHsS, 1HTOHAIli, MY3UKHU, PUTMY,
cTuiticTuky Kanpy [Mensnuk A. I1., 2015. — c. 75-82].

Oco6muBicth ABII nosisirae B Tomy, 1110 IepeKJIaiad Mpairoe He JIUIIIE 31 CJIOBOM,
a 3 KOMIUIEKCOM CEeMIOTUYHUX cucTeM. lle Bumarae He yiuiiie BUCOKOI MOBHOI Ta
MepeKIafabkoi KOMIETEHIl, aje ¥ 3JaTHOCTI PO3Mi3HaBaTH KyJIbTYpHI
pedepentlii, CHUMBOJIIKY, MparMaTUYHI KOHOTAITi1, K1 4aCTO MEPEIar0ThCS Bi3yaIbHO
gy akyctuyHo. Came TOMy ayAio-Bi3yajbHI pecypcu pO3TJISAAlOThCS Y
MEePEKIIaIO3HABCTBl 5K MYJBTHUKOAOBI TEKCTH, a00 MyJIbTUMOJAIbHI TEKCTH
(multimodal texts), me 3HaueHHS (QOPMYETHCS BHACTIAOK B3a€EMOJIT KUIBKOX
3HakoBuX cucteM [XKypasens T. B., 2020. — c. 33-45].

OcnoBuumu popmamu ABII e€:
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CyOTuTpyBaHHsl — TEpeKiaj] PEeIIiK MEePCOHAXIB y BUIISIAL TEKCTY, SKUN
CHUHXPOHI3Y€ETHCS 3 BIICOPSAIOM 1 PO3MIILY€ETHCSA HA €KpaHi,
JyOJisizk — TOBHA 3aMiHa OPUTIHAJIBHOI 3BYKOBOI JOPDKKH I1HIIOMOBHOIO, 3
IMITaIli€r0 1HTOHAIlIH, TEMOPY, pUTMY;
Os3ByuyBaHHs1 (Voice-over) — HaKJIaJaHHS TEPEKIaJCHOr0 TEKCTy TIOBEpX
OPUTIHAJIBHOTO 3BYKY, YaCTO 3 MOMITHUM (DOHOM OpHUTIHATILHOT PEILTIKH;
Aynioneckpumnuisi — BepOanbHUIl OMUC BI3yalbHOTO KOHTEHTY AJS JIIOJed 13
MOPYIIEHHSMU 30pY;
Manarcbkuii nepexkiaan (fansubbing, fandubbing) — Heodimiiitauili nepexna,
31MCHEHUI €HTy3lacTaMH, 4acTo Io3a Mexamu mpodeciiiHux cranaaptiB [Diaz
Cintas J., 2007, c. 89].

KoxeHn 13 nux ¢opmMariB Ma€ CBOi TEXHIYHI Ta JIHTBICTUYHI OOMEKECHHS.
Hanpuknan, cyOTuTpu  moOBMHHI  OyTH  KOPOTKMMH,  YHTAOCIHHUMHU,
CHUHXPOHI30BaHMMH 32 4acoM, L0 3MYIIye Mepekiazaya BAaBaTucs A0 KOMIpecii,
eniMiHaIlli, koHaeHcalii Tomo. Sk 3aznadae Xopxe liac Cinrac ta Enin Pemaens,
«CyOTUTPYBaHHSA — II€ aKT CKOPOUYECHHSI, Y AKOMY MIepeKIIaaad 3MyIIeHUH 3aTUIIUTH
JUIIEe SAPO KOMYHIKATUBHOTO Hamipy»*. JlyOmspk, y cBOw dYepry, mepemdadae
cuHXpoHizalito pyxy ryo (lip sync), Tomy mnepekiiaj Mae MaKCUMaJIbHO TOYHO
BIJIMTOBIJIATH TEMITY Ta PUTMY MOBJICHHS.

[Topsn 13 TtexHiunmmu  Bukiaukamu, ABII  cTukaerbcss Takox 13
COIIIOKYJIbTYpHUMHU Oap’epamu. Ilepekiamad TOBHHEH 3HAWTH OanaHC MIXK
30epeKEHHSIM KYJIbTYPHOI Ccriei(iKu OpUTIHATY 1 3pO3YMITICTIO I ay IUTOpii. Sk
ctBepmkye [l'otm0, «mepekinagady AB-marepiady dYacTo BHCTyNae He SK
HEUTpPAIBHUM PETPAHCISITOP, a SK AaKTUBHUM I1HTEpmperaTtop 1 ajanTaTop
KyabTypHOro mnosigomieHsus» [Gottlieb H., 2001, c.55]. V ¢inpmax wyacto
3yCTPIYAOThCA KYJIBTYPHO OOYMOBJICHI €JIEMEHTH — >KapTH, 1110MH, TaOyi3MH,
amo3ii, comianbHi peanii, SKi MOXYTb OyTH HE3pO3YMUIMMHU TIJIsiiady 1HIIOT
KyJbTypH 0€3 ajanTariii.

CyuacHi JOCHITHUKK MIJAKPECTIOTh, 10 TepeKiagay ayaio-Bi3yalbHOTO

KOHTCHTY IIOBHUHCH BOJ'IOI[iTI/I MYJIBTI/II[I/ICI_[I/IHJIiHapHI/IMI/I 3HaHHSAMHN — HC JIMIIC
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MOBHHMH, ale # KyJIbTYpOJIOriUHMMHE, TEXHIYHHMH, MENialiHrBiCTHYHUMU. Mloro
pobota mepenbavae TIMOOKE 3aHYpEHHS Yy 3MICT BijeoMmaTepiainy, PO3YMIHHS
KOHTEKCTYy BHpPOOHHUIITBA, IJILOBOI ayAMTOpii, KAHPOBUX KOHBEHLIH 1
koMmyHikatuBHOi MeTu [O’Sullivan C., 2011, c. 94; Kanycrosa O. M., 2012, c. 52].
VY bOMy KOHTEKCTI ay110-Bi3yallbHI PECYPCH BUCTYIIAIOTh OCOOJIUBHM 00’ €KTOM
nepeKIIaiabKoi TISIIBHOCTI — IUHAMIYHHUM, OaratorpaHHUM,
MiKIUCIUILTIHAPHUM. [XHill mepeknas € He nuIe 3aco60M mepeadi iHpopmarii, a
# 1THCTPYMEHTOM MDKKYJIBTYpPHOTO [1ajiory, 3a JOMOMOTOI0 SIKOTO (OpMYy€eThCs

rJ100abHE KYJIbTYPHE CEPEOBUIIIC.

1.3 OcHOBHI mixXoau 10 mepeKJIaay ayaio-Bi3yajlbHOI0 KOHTEHTY

Aynio-BizyansHuii nepekinaj (ABIl) — cknaguuii 6aratopiBHEBUN MpoIIeC, 10
MOEJIHYE MOBHY, KYJbTYpPHY Ta TEXHIYHY CKJIaJ0oBi. EQEKTHBHICTH LILOTO BHIY
MepeKIIaly 3HaYHOIO0 MIpOI0 3aJI€XKUTh BiJ 00OpaHOro MiAXO0May, KWW BHU3HAYAE HE
JIUIIE CTpaATEerito poOOTH 3 TEKCTOM, aje ¥ CTYMiHb ajarnTailii 3MICTy 10 IUIbOBOI
aynutopii. Y ~ cy4acHOMY  MEpEeKJIaJ0O3HABCTBI  BHOKPEMIIIOIOTH  HH3KY
METOAOJOTTYHUX MIIXO/IB 10 EPEKIaay ay/110-Bi3yallbHOTO KOHTEHTY:

1. ®yHK1ioHAJBLHUT MiAXiQ

Ieit miaxig 6a3yeThCs HA MPHUHITUII, 3T1IHO 3 SIKUM IEPEKia] Ma€ BiAMOBIATH
(GyHKLIT TEKCTYy y LUIbOBIM KyJbTypi. 3aCHOBHUKM (GyHKLIOHAIbHOI mkomu (K.
Paiic, I'. Bepmeep) cTBEpIXKYyI0Tb, 110 MIEPEKIIaiad MOBUHEH OPIEHTYBATHUCS HE JIHIIIE
Ha TEKCT OpUTIHAJY, a HacaMIepe/ Ha OUIKYBaHHS Ta KYJbTYPHI KOJU PELUITIIEHTA
[Reil K., Vermeer H. J., 1984, c.90]. ¥ konTekcti ABII 11e 03Havae amanTariito
peIUIiK, KyJIbTypHUX peasif, TyMOpYy BIAMOBITHO 10 MPUHHATHOI AJIA Tisgada
mozeni cnpuitsattsa [Diaz Cintas J., 2007, c. 163; Hupxynona I. B., 2016, c. 61].

2. KomyHikaTUBHM | CEMAHTHYHUI MiX0AH

3rigHo 3 knacudikariero [1. Heromapka, ceMaHTUUHUM TTepeKIial MaKCUMalIbHO
HaOIMKEHUN 10 OpUTiHaly, 30epirae CTHIIICTUYHI ¥ JISKCUYH1 0COOJIMBOCTI, TOJI SIK

KOMYHIKaTUBHUN (OKyCyeThCsi Ha e(eKTl, SKU TMepeKsia] Mae CIpaBUTH Ha
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peuumienTa [Newmark P., 1988, c.39]. B ABII komyHIKaTUBHUM MiaXiJ 4acTo €
MPIOPUTETHUM, OCOOJTUBO MPHU CYOTUTPYBAaHHI UM TyOJsiKi, € BaXKIMBO 30epertu
JIUHAMIKY, HACTPIi CHEHU ¥ PUTM MOBJICHHSI.

3. Ctparerisi nomecTukaumii Ta popenizauii

Le#t migxin, 3anponoHoBanuil Jloypencom BenyTi, mossrae y BuOOpi MiX
«TIPUCTIOCOOJIEHHSIM» TEKCTYy J0 KYJIbTypu TMepekianay (momecTtukarisi) abo
30epeKEHHSIM TYXKOTO, IHIIOMOBHOTO eleMeHTy ((openizamis) [Venuti L., 1995,
c.24]. Hanmpuknan, aoMecTukaiis nependadae 3aMmiHy KyJbTYpPHHUX peaii
3posyminumu aHajgoramu («Canrta-Kimayc» 3amicte «TpiiinapiB»), Toal sk
(dopeHizanisa 30epirae OpuriHaldbHI Ha3BU M MOSCHIOE iX Yepe3 KOHTEKCT abo
cyoTutpm.

4. JleckpunTuBHMMA (ONTMCOBMIA) MiaXia

[IpencraBauku neckpuntuBHoi mkomu (A. Jledpesp, I'. Typi, I. Meiic)
CTBEP/KYIOTh, 110 MEPEKIa] — 1€ YaCTUHA KYJbTYpHOI CUCTEMH, 1 JOCIIIHHUK
MMOBMHEH BUBYATH MEPEKIAIN SIK OKpeMi MpOayKTH KyibTypu [Lefevere A., 1992,
c.3; Toury G., 1995, c.23]. B ABII ne# niaxig [03BOJIsIE aHANI3yBaTH, SK
nepeKIaanbKki crparerii BigoOpakatoTh COIiajdbHI, IMOJITHYHI YW 17C0JIOTIUHI
BIUIMBH, 30KpeMa Mpu TyOosspki ado ajganTaiiii GuibMiB ISl OKPEMUX HaIllOHATIBHUX
PUHKIB.

5. KorHiTuBHO-IparMaTHYHMM Miaxia

el migxig 30cepeKeHUl Ha TOMy, SK TJIAay CHpUIMAE MepeKyaJeHui
KOHTEHT 1 IKI KOTHITUBHI MPOIIECH TMPHU IIbOMY aKTUBYIOTHCS. Y MeEXax IOTO
MIIXONy BHBYAIOTHCS AaCHEKTH YBaru, MaM sTi, IHTepHpeTalii HeBepOaJIbHHUX
curHaniB Tomo [Perego E., 2009, c.60-62]. OcoO6nmBO akTyaJibHUM BiH € TIPHU
nepeKyaal TyMopy, IpOHii, alro3iid, /e KIIYOBY POJIb BIAIrpac KOHTEKCTyajbHE
MUCJICHHS Ta KyJbTypHa 0013HaHIcTh rasaada [[{upkynosa [.B., 2016, c. 122].

6. InTepmMoaanbLHUM miaxia

Aynio-Bi3yallbHUN  TIepeKsiajl, SK YK€ 3rajyBajocs, BiIOyBaeTbCi Yy
0araTokoJI0BOMY CEpeJIOBHIII. [HTepMOJaTLHUM MiAX1 BPaXOBY€E B3a€EMO/III0 MIXK

pi3HEMH KaHanmamu iH(opMallii — Bi3yaJlbHUM, 3BYKOBUM 1 BepOanmpHUM. lle
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0COOJIMBO BKJIMBO TIPHU AyOJIs1K1, KOJIU BEpOAIBHUI 3MICT Ma€ BiAMOBIIATHA MIMIII,
KecTaM 1 BI3yallbHOMY psiiy, abo mpu CyOTHUTpyBaHHI, ¢ €KOHOMIisl MPOCTOPY
3MYIITy€ Mepekianada BaaBatucs 10 tpanchopmariii [Chaume F., 2004, c. 69; Diaz
Cintas J., 2007, c. 98].

3acTocyBaHHS TOTO YM 1HIIOTO MiJXOTy 3aJ€KUTh BiJ HU3KU YNHHHKIB: )KaHPY
KOHTEHTY, TUITY IIepeKIaay (CyOTUTpH, TyOsiK, 03BYUEHHS ), TEXHIYHUX OOMEKEHbD,
OUlKyBaHb IJILOBOI ayauTOpii Ta KyJIbTYpHOTO KOHTEKCTy. Sk 3a3Hadae O.
Hlpaitep, «mepexna ayaio-Bi3yalbHOTO MPOIYKTY — 1€ 3aBXKIU KOMIIPOMIC MIXK
TOYHICTIO 1 MPUPOJIHICTIO, MI3K BIPHICTIO OPUTIHAITY 1 BAMOTaMu Tiisgiaday [Schreier

F., 2016, c. 143].

1.4 XapakTepucTuKka CyOTUTPYBAHHS: NOHATTS, THIIH, PyHKIII

CyOTuTpyBaHHS € OJHUM 13 HAWIOMIMPEHINIUX BHUIIB ayi0-Bi3yaJbHOTO
nepexinany (ABII), sxuif 3a0e3neuye AOCTYI 0 1HIIOMOBHOTO KOHTEHTY 4epe3
TEKCTOB1 BCTaBKH, CUHXPOHI30BaH1 3 ayAiofopikkoro. Ak 3azHavae [liac-CiHTac,
CyOTUTpyBaHHS — Lie¢ «(popma MUCbMOBOTO MEPEKIaTy YCHOIO MOBJICHHS, SIKUH
3 SIBJISIETHCSI HA €KpaHi oJJHOYacHo 3 Bieopsgom» [Diaz Cintas J., 2007, c. 8].
CyTHiCcTb CyOTUTPYBaHHS TOJIATAE B TOMY, 1100 MepeaaTH 3MICT ay/110-Bi3yaJIbHOTO
TEKCTY Yy CTHUCIINA, OOCTYMHIM 1 CHHXpOHI30BaHid Qopmi. Takuii mnepekian
BUKOHYETHCS M1 CyBOPUMH TEXHIYHUMH OOMEKEHHAMU: OOCAT TEKCTY, 4ac MOKa3y,
MICIIE pPO3TAlllyBaHHA Ha €KpaHl. 31e0UThIIOr0 CyOTHTPU 3aliMarOTh HIDKHIO
YacCTUHY €KpaHa i MICTATHh He Ouiblie ABOX psiakiB (0nu3bko 35—40 cUMBOIB Y
psanky). CepenHiii yac mokasy OJHOTO CYOTHTPY — 2—6 CEeKyHI.

Tunm cy0TUTPpYBaHHSA
CyOTuTpu Ki1acuikyroTh 3a KIJIbKOMa KpUTEPISIMHU:
1. 3a moBolo:
o Mixcnineeanvui (IHTEPIIHTBAIbHI) — TMEPEKIATAI0Th OPUTTHAIBHY
MOBY Ha I1HIIY (HampuKiaa, ICMAHChKE BIAEO 3 YKPaiHCHKUMHU

cyOTuTpamm);
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o Brympiwnbomo6ni — BUKOHYIOTBCS TIEI0 CAMOIO MOBOIO (HaIpUKJIa/,
TUTSI OCI0 3 TTIOPYIICHHSIM CITYXY);
o bBacamomoeni — MOENHYIOTH KiJIbKa MOB OJJHOYACHO.
2. 3a TeXHIYHHUM CNOCOOOM BiATBOpPEHHS:
o Bwumi (hard subtitles) — 1HTerpoBaHi y BifIeO Ta HE MOXYTb OyTH
BHMKHEHI;
o Onyitini (soft subtitles) — iCHyI0Tb K OKpeMHi (aill 1 MOXYTh
BMUKATHCS/ BUMUKATHUCS.
3. 3a QyHKIiOHAJIBLHUM NPU3HAYECHHSAM:
o Ingopmayiiini — nepenarTh 3MICT T1aJO0TY;
o JMonomidxcni — BKIIOYAIOTh 3BYKOB1 €(eKTH, IHTOHAILIO, MY3UKY
(HampuKIIa, [368yuumos Hanpyosicena my3ukal),
o KomenmapHni — MICTATh NOJATKOBI MOSICHEHHS (4acTO B OCBITHIX
Bizeo). [Gottlieb H., 2001, c. 156]
DyHKUii CyOTUTPYBAHHSHA
CyOTUTpH BUKOHYIOTh OJJHOYACHO KUIbKA (PYHKIIIHA:
o KomynikatuBHa ¢yHKIis — 3a0e3neuyloTh PO3YMIHHS 1HO3EMHOTO
MOBJICHHS IS TJIs/1a4a, SIKH He BOJIO/IE MOBOIO OpPHUTiHATY?;
o KyabTypHa ¢yHkmis — CHOpusitoThb MDKKYJIBTYpHIM KOMYHIKaIIii,
agantyroun (abo 30epiraroumn) KyJIbTYypPHO MapKOBaH1 OJMHUIL;
o IlizHaBanbHa QYHKUIA — BUKOPUCTOBYIOTHCS K 3aCi0 BUBYEHHS 1IHO3EMHO1
MOBH (Hampukia, y popmMati moABIHHUX CYOTUTPIB: OpUTIHAN + MEepeKIIa);
o Inxkaro3uBHa QyHKLisE — 3a0€3M€UyIOTh JOCTYI 1O KOHTEHTY IS JTFOJEH 3
MOPYIICHHSIMU CITyXY.
CyOTuTpyBaHHs, HOIPH CBOIO BUIUMY MPOCTOTY, € CKJIAJHOI MEPEKIadalbKoro
JUSJIBHICTIO, TIO0 TMOTpeOye JIIHTBICTUYHOI €KOHOMIi, 3HAHHS KYJbTYPHOI'O
KOHTEKCTY, YMIHHS ME€pelaBaTl €MOLlli, IHTOHAIIO0 Ta MIATEKCTH 3a JOIOMOTOI0
JAKOHIYHOTO MUCBbMOBOro ¢GopmystoBaHHs. Sk crnpaBenauBo 3a3zHayae [otmio,
CyOTUTpU — Il «CTHCJTa BEpCisl YCHOTO MOBJICHHS, MPUCTOCOBAaHA 0 BUMOT

Bi3yasbHOro kanamy» [Gottlieb H., 2004, c. 86].
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3aJIeKHO BiJl JKaHPY, LIJTOBOT ayJAMTOpii Ta KOMYHIKATHBHOI METH, TepeKianad
3aCTOCOBYE pi3HI CTparerii: KOMIpPECio, Yy3arajlbHEHHS, TpaHchOopMaIliio,
aJanTaIliio Tomo. Y pe3yabTari CyOTUTPYBaHHS CTa€ HE JIUIIE 3aC000M MEepeKIamy,

a i1 popMOI0 aBTOPCHKOIO MOCEPETHUIITBA MK KYJIbTYpaMHu.

1.5 Oco0smmBoCTI nepexkaaaxy CyOTUTPIB 3 iCIAHCHKOI HA YKPAIHCBKY MOBY

[lepexmnan cyOTUTpiB 3 ICHAHCHKOI HAa YKpAiHCBKY MOBY IMependadae HU3KY
crienu(p1YHUX TPYAHOIIIB, MOB’A3aHUX SK 3 JIHTBICTHYHUMH BIJIMIHHOCTSIMH MIXK
MOBaMH, TakK 1 3 KyJIbTYPHUMHU PO301KHOCTSIMHU, 10 YCKIAIHIOIOTh MIXKKYJIBTYPHY
TpaHcMmicito 3micTy. Kpim Toro, nepekiaaad cyOTUTPIB MPaIlo€ B yMOBAX KOPCTKUX
TEXHIYHUX OOMEXKEHb — OO0CATY TEKCTY, Yacy IMOSIBU HAa €KpaHi, CHHXpOHI3allii 3
peruTikaMu TOIIO.

JIinreicTu4ni 0cod1uBOCTI

Icnanceka MOBa BUPI3HAETHCS AHATITUYHOK CTPYKTYpPOIO, MEHIIOK KUIBKICTIO
BIIMIHKOBUX ()OpM, IIMPOKUM B)KHBAHHSIM OCOOOBUX 3aMEHHHUKIB 1 BHUCOKOIO
YaCTOTOIO BXKUBAHHS KOHCTPYKIIH 13 TOMOMDKHUMHM JII€ECTOBaMU. Y TOPIBHSHHI 3
HEI YKpaiHChKa MOBa € CHUHTETUYHOIO, 31 CKJIQJHOI CHUCTEMOIO BIMIHKIB, IIIO
BIUTUBA€ HAa CTPYKTYpY PEUYEHHS 1 JOBXKHUHY Tmepekiany. Hampuxmanm, kopoTke
ICTIaHChKE PEUCHHS B TIepeKIaal oTpeOyBaTUME yTOUHEHHS, Y30 KEeHHS PopM ado

3aMIHU:

No me digas eso. — Tiinbku HE KaXXH MEHI 1bOTO.
(OyxBasbHMI MepeKIIa] 301TbITY€E KUTBKICTh CITIB, 110 CYyTIEPEYUTh

CyOTUTPYBAIBHIM BUMOTAM).

3 ormsaay Ha OOMEXEHHS MPOCTOpY, NepeKiazady 3MyUIeHHH 3acCTOCOBYBATH
KOMIIPECII0 — CTUCIIMM BUKJIAJ 3MICTYy 0€3 BTpaTh OCHOBHOI iH(opmMartii. [le oqun

13 KIIIOYOBHX TIpUiioMiB y cyoTuTpyBanHi [Gottlieb H., 2001, c. 58].
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KyabTypHi BiaMiHHOCTI
Yacro y pinbMax Ta cepiaiax BAKOPUCTOBYIOTHCS pealtii — Ha3BH TPaAULIIAHUX
CTpaB, CBSIT, OIMHUIb BUMIPY, ICTOPUYHHUX (PaKTiB, reorpapiyHUX Ha3B, AKI MOXKYTh

OyTH HE3pO3YMITUMU YKpaiHChKOMY TisinaueBl. Hanpuknan:

Los Reyes Magos — Tpwu napi ado Tpu mynperii,
la Semana Santa — CtpacHuii THXKIEHbD,

tapas — 3aKyCKH a00 3aJIHIICHO 5K TaIac i3 MOSCHCHHSIM.

[lepexnagay NOBMHEH 0OMpPATH MK JOMECTHKALIEIO (a1anTauiero 10 KyIbTypH
perunienta) 1 ¢opeHizamieo (30epeKEHHSIM OPUTIHAJIBLHOTO  KYJBTYPHOIO
eJIeMEeHTa) BIAMOBIIHO JO0 KOHTEKCTY Ta O4iKyBaHb ayautopii [Venuti L., 1995,
c.24].

Po3moBHa JIekCHKa, CJIEHT | BAPIaTUBHICTH iCIAHCHKOL

VY 0Oaratbox ayzAio-BI3yaJbHUX MPOAYKTAax MPUCYTHIA PO3MOBHUN CTHIIb,
MPOCTOPIYYS, MOJIOJIKHUMU ciieHT. [lepekiian Takux eaeMeHTIB oTpedye 0coOIUBOI
yBaru, aJke yKpaiHChKUM €KBIBAJIEHT Ma€ TEpelaTh TOM CaMHil CTHIIb, EMOIliIHE

3a0apBJICHHS, cOlllaabHUM KOHTeKCT. Hanpukma:

Tio, ;qué haces? — UyBak, T 1110 TBOpHIII?
jJoder! — bnin!, Yopt! abo M’skImia cTuIi3allis 3aJIe’KHO BiJl BIKOBOI KaTeropii

biabMmy.

Kpim Toro, icnanchka MOBa € BapiaTUBHOIO: ICHYIOTh PEeTiOHaIbHI BIIMIHHOCTI
MIX €BPOMNEHCHKOIO, apreHTHHCHKOIO, MEKCHMKaHChbKOI Tomo. lle 3ymoBiioe
notpedy BpaxoByBaTH [1ajJeKTU3MHU abo JIOKaJbHI (pazeonorizmu. [lpukinan 3

icrancbkoro cepiany La casa de papel:

Est4 de puta madre — Bce npocTo 6omM0€e3HO / 1yke KpyTo, Xoua OyKBalbHUN

MEPEKIIaa € ByJIbIapHUM 1 HE TIXOIUTH IS JESKHUX TIIS/1a4iB.
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¥Y3romxkeHHs 3 Bi3yaJbHUM PSAOM
CyOTutpu He MOBUHHI JyOIIOBAaTH OYEBHIHY 300paxkeHy iHQopmarllito. Ko
nepcoHaxx mokaszye dotorpadito i kaxe: "Esta es mi familia", wacto gocratHbo
nepeaaTu emoirito: "Mos poauHa...". Sk 3a3Hauae Yayme, ABII nependavae TicHy

iHTerpariito BepoaiapHoro i HeBepOaapHOoro kanainis [Chaume F., 2004, c. 67].

1.6 TexHiuHi Ta JIHrBiCTUYHI 00MeKeHHSI B CyOTUTPYBaHHI

CyOTuTtpyBaHHs, $K BHUJ ayJdlo-BI3yaJbHOTO TMEpeKJaay, € HaA3BUYaiHO
0OMEKEHUM SIK Y TEXHIYHOMY, TaK 1 B MOBHOMY (JIIHTBICTUYHOMY) IU1aH1. Takuil BU1
nepexsiaay, Ha BIIMIHY BiJl TpaJIMIIIMHOTO, TOBUHEH BPaXOBYBAaTH HU3KY 30BHIIIHIX
YUHHUKIB: 4Yac JIEMOHCTpAIii CyOTUTpY, KUIBKICTh CHUMBOJIIB, TEMII MOBJICHHS,
Bi3yanpHy CKJan0By Tomo. Came 1i OOMEXEHHS 3yMOBIIOIOTh BHUKOPHCTAHHS
cnenu@iuHuX TEePeKIaJalbKuX CTpaTerid, NepeayciM TaKuxX SIK PpPeayKIlis,
KOMIIpECisi, y3arajJbHEHHs Ta TpaHchopmallis.

TexHiuHi 00MeKeHHS
1. KibKiCTh CMMBOJIB Yy PSAKY: Yy OLIBIIOCTI CTaHIAPTIB CYOTHUTPYBaHHS BOHA
CTaHOBUTH 10 35—42 cUMBOJIB Ha PsIOK (BKJIFOYHO 3 MPOO1IaMu), He OUIbIIIE IBOX
PSAZIKIB HA €KpaH.

2. TpuBaiicTh Mmoka3zy cyOTHTpYy: opieHTOBHO | cekyHga Ha 12 cumBomdiB (y
cepenHboMy 2—6 cexkyH Ha cyOTuTp). [lopyieHHs uboro npaBuia CopuuuHse ado
«3aBHUCaHHS» CYOTHTpY, a00 HaBMAaKM — HOTO «3HUKAHHS» JI0 TOTO, SIK TJIsIIa4
BCTHUTA€ TIPOYUTATH.

3. CuHXpOHI3aIls 3 I1aJ0rOM 1 Bi3yaJbHUM PSAJIOM: CYOTHTPHU TMOBUHHI 3’ SABJISITUCS
OJTHOYACHO 31 3BYKOBHM CHTHAJIOM 1 HE CYNIEPEUUTH 300paKEHHIO.

4. Po3ranryBaHHs Ha €KpaHi: 3a3BUYail — y HWXKHIM LEHTpaJIbHIM 4YacTuHI, 0e3

MEPEKPUTTS BAXKIIMBOI Bi3yabHOI 1H(pOpMAITi.



19
VYce 11e 3yMOBIIIOE, 110 TTOBHOLIIHHUI Nepekyaa Iialory 4acTo HEMOXKIMBUN —
HEoOX1HO J00upath HaWOLIbIl 1H(OOPMATUBHY Ta pENEBAHTHY YacTHHY

BUCJIOBIIOBaHHA. Hanpuknan:

Pues no sé qué decirte, la verdad.
— HagiTtb He 3Ha0...

(ITpomymieno yactuny pasu, sika He HECE KIIFOUOBOTO 3MICTY.)

JIiHrBicTu4Hi 00MeKeHHS

OkpIiM TEXHIYHMX pPaMOK, MEpeKiIagad CyOTHUTpPIB MOBHUHEH JIOTPUMYBATHChH
MOBHOCTHJIICTUHYHUX 0OMEKEHb, 1110 BUTUIUBAIOTH 3 XapaKTePy KOMYHIKaIlli B ayi0-
BI3yaJIbHOMY MPOIYKTI.
1. JTakOHIYHICTb 1 CTUCTICTh — HAJJIMIIKOBI MOBHI KOHCTPYKIIli, €MITETH, TOBTOPU
4acTO YCyBalOThCS;
2. VYHUKHEHHS CKJIQJHOMIAPSAHUX CTPYKTYp — 3aMiCThb JOBIHX pEYCHb
3aCTOCOBYIOTBCSI KOPOTKI1, TPOCTI 3a OY10BOIO;
3. BincyTHICTh MyHKTyaIiitHOT HAAMIPHOCTI — PO3UIOBI 3HAKU MIHIMI3YIOThCH,
4acTO ITHOPYETHCS TOBHA MYHKTYallliiHa BiNOBIAHICTb;
4. Tlepenaua po3MOBHUX €JIEMEHTIB — CTHJIICTUYHI OCOOIMBOCTI OpUTIHATY (CJICHT,
IHTOHAIIIS, IAJTEKTU3MH) TIEPEIal0ThCsl MAKCUMAIBLHO HAOJIMKEHO O HOPMU MOBH

nepexIaay, 3 ypaxyBaHHAM IsAalbKoi aynuropii. Hanpuknan:

[Tl estéas loco o qué?
— Tu 31ypiB?

(CxopoueHo 30epeKeHO THTOHAIIII0 1 eKCIIPECIo. )

Kpim Toro, BapTO BpaxoByBaTH TEMI MOBJICHHS: SIKIIIO IEPCOHAX TOBOPUTH Ty KE
IIBUJIKO, TIEpEKIIajiad MyCUTh a00 MaKCUMaJIbHO CKOPOTHUTH 3MICT, a00 3aJUIITUTH
YaCTHHY PEIUIIKU HETIEPEKIIaIeHO0, a0U HE MEePEeBAaHTAXKUTHU TJsgaya.

IMapanenbHui Bi3yaJdbHUI KaHAJ



20

OxpemMIM acleKToM € BILTUB 300pakeHHs Ha BepOasibHe TIOBIIOMIICHHS. | s1au
cnpuiiMae iH(pOpMalLil0 HE JMIIe 4Yepe3 CyOTuTpH, a W yepe3 MIMIKy, >KeCTH,
iHTOHAI0, My3uKky. lle mo3Boisie mepekiamadeBl OMyCKATH OYEBHIHI PEILTIKH,

SIKIITO BOHU T1ATBEPKYIOTHCS Bi3yalbHO:

(Estas llorando? (mepconax miaue)
— CyOTuTp BiacyTHIiN abo: Tu... mmayemn?

(Moxna He AyOroBaTH O4eBUAHE, 00 TsAay e 0aYnTh.)

1.7 IloHATTHA KOMIIpecCii B IepeKJIag03HABCTBI

Y nepeksiao3HaBCTBI KomImpecis (Big JaT. compressio — CTUCKaHHS)
BU3HAYAETHCS SIK MEPEKIIAAALBKUI IPUHOM, 1110 IOJIATa€ y HABMUCHOMY CKOPOUEHHI
MOBJIEHHEBOTO MaTepialy 3 METOI0 30€peKEHHS TOJIOBHOTO 3MICTY BUCJIOBIIFOBAaHHS
Py 0OMEXKEHUX MOKJIMBOCTSAX Iepeaadl BCIX (OpMalIbHUX €JIEMEHTIB OpUTIHATY.
Ilefi mnpomec HE € MEXaHIYHUM CKOPOYEHHSM, a CKJIAaJHOK CEMaHTHUKO-
KOMYHIKaTUBHOIO TpaHC(hOpMAIIi€lo, SIKa 103BOJISIE€ aanTyBaTH MOBIIOMIIEHHS 10
HOBHMX YMOB CIPUHUHATTS — MOBHHX, KyJIbTYPHUX, TEXHIUHUX.

Kommpecist ik 00’€KT HAyKOBOT0 0CMHCJICHHA

VY kjacuuHMX Tparsx 13 MepeKIago3HaBCTBA KOMIIPECis HE 3aBXKIU BUILISIACS
AK OKpeMma KaTeropis, aje HaTOMICTh po3risiiaiacs sSK 4YacTUHA IMIUPLINX
TpaHC(OPMALIIITHMX MPOLECIB: OMYILIEHHs, y3araJlbHEHHs, peayKuli. BiTun3HsaH1
nocnigauku (3okpema O. Kymuk, I. Kopyneus, JI. BapxymapoB) mnoB’s3ytoTh
KOMITPECIIO 13 3MEHIIIEHHSIM 00CSTy MOBHOI'O MaTepiaiy, sike He IIKOJAUTD LLTICHOCTI
CMHUCIIOBOI cTpykTypu mnoBigomieHHs [Kopyneus L. B., 2003, c. 174; bapxynapos
JI.C., 1975, c. 112; Kynuk O. M., 2011, c. 45].

VY nepeknago3HaBCTBI KOMIPECISl PO3MISIIAETBCS SIK crocid TpaHcdopmamii
TEKCTY, KOJIM NIepeKyIaJ MICTUTh MEHIIE OJMHUIb, HI)K OpUTIHAJ, ajie 30epirae Horo
KOMYHIKaTHBHY IIHHICTb. Sk 3a3Hadae B. Komiccapos, kommpeciss — 11e «yCyHEHHS

JIPYTOPSIAHUX €JIEMEHTIB 3MICTY, 110 HE BIUIMBAIOTh Ha 3arajibHy 1H()OPMATUBHICTh
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BuciosmoBanHsy [Komiccapo B.H., 1990, c.102]. Ananoriuno HO. Haiina
TpPaKTy€e KOMIpeciio K BHOIp HaliHeoOXiaHimoro nis edekTuBHOI nmepeaauyi
noBizomJieHHs [Nida E., 1964, c. 127].

VY cydyacHUX CTYJisiX ay/i0-Bi3yallbHOTO MEPEKIIaay KOMIIPECII0 TPaKTYIOTh SIK
CTpaTeriydHy peaykiil, IO € He JUIIEC JIHTBICTUYHUM, aje W MparMaTHIHUM
aktoM. [lepexnanay, 311MCHIOIOUN KOMITPECIIO, OPIEHTYETHCS HE JIUIIIE HA TEKCT, a i
Ha CHPUIHATTS AyJIUTOPi€l0, KOHTEKCT, TeMN MOBJIEHHS, Bi3yajJbHUii psa
TOIIIO.

Ha BinMiHy BiJl OmylIeHHS, KOMIIpecis mependadyae peTenbHUM 100ip THUX
€JIEMEHTIB, SIKI MAIOTh 3aJUIIMTHCS, 1 3aMiHy MEHII BA)KJIMBUX Ha KOPOTII a0o
HeUTpasbHim ofauHull. Lle mporec He BuUIaJeHHS, a MEPETBOPEHHS CTPYKTYpPH
BHCJIOBIIIOBAHHS 3 METOIO JTIOCATHEHHS TakoHI4yHOCTI. [Ky3enko I'. M., 2017, ¢. 59]

Tunu kommnpecii
VY  mepekialio3HaBCTBI  KOMIIPECil0O MOKHa Kiacu(ikyBaTH 3a KUJIbKOMa
nmapamMeTpamu:

3a piIBHEM MOBHOI CTPYKTYpH:

JlekcuyHa: 3amMiHa CIOBOCIIOYYEHb OKPEMHM CIIOBOM (a pesar de que — xou);
CuHTaKCHYHA: CIIPOIICHHS CKIaAHUX KOHCTPYKIH (S me lo hubieras dicho antes,
no habria venido — Crxazas ou paniue — He nputiuios ou);

CTuiicTHYHA: YCYHCHHS EMOIIMHUX YW TIOBTOPIOBAHMX eJeMEHTIB (;A4y, qué
horror! — Kax!).

JIucKkypcuBHA: CKOpOYCHHs (Ppa3eosiori3aMiB, COIMIANBHUX KIS, MOBJICHHEBHX
IITaMIIiB

3a MOTHBAITIEIO:
dynknioHaabHAa — 30epeKEHHS 3MICTY 332 paXyHOK (hopmu;
Texniyna — 0OyMOBJIEHa MPOCTOPOBUMH YU YACOBUMU MexaMu (0COOJIMBO B
cyoTurpax);
KorniTuBHa — CIpOIIeHHS MOBITOMIICHHS JIJIS JIETIIIOTO CIIPUMHSTTS.

3a XapakTepoM BILUIMBY Ha 3MICT:

IloBHA KOMMpecisi — 3MICT TIEpeTa€ThCSI 3HAYHO CTUCTIIIIIE;
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YacTkoBa KOMIIPeCiss — 3MEHIYEThCS JIUIIE YACTUHA BUCIIOBIIIOBAHHS;
AJanTMBHA KOMIIpecia — BKIIOYa€E aJanTalilo peamid 1 KyJIbTypHHUX

KOMIIOHEHTIB.

= KCHUHI CIIOCO6M KoMTIpecii
CYHEHHH L CRI - )
IMICTOBHHX 4

BEJAHYHIT

MosHa
KOMITPECIH

eKCTPANHIBICTHYRY 1HQ@PMAIII0

CHHOHIMITHA
3anMiHa

)aHCchopMaIist AIECAIBHOTO
OCIIOIYYEHHS

paH(:’cpopMauiH MiAPSITHOTO |

Buau komnpecii
1. Eaincuc — omymeHHS TpaMaTHYHO TiependadyBaHUX KOMIIOHEHTIB:
¢ Vienes o no? — Hoew?
2.  ¥Y3araJbHeHHsT — 3aMiHa KOHKPETHUX  €JEMEHTIB  3arajbHUMHU:
pan, leche y huevos — npooykmu.
3. CuHoHiMiYHA 3aMiHa 3 €KOHOMI€I0:
tener la posibilidad de — moemu.
4. Cermenrauis — MTOI1T CKJIaJHUX pEUYCHb Ha KOPOTKIi:
Aungque lo intenté muchas veces, no lo logré — I npobysas. He suiiuino.
5. Indopmaniiina pexyKumis — BWIYYEHHsS JPYTOpPSAJHUX  JETajeu:
Bueno, la verdad es que no sé muy bien qué decirte ahora mismo — A ne 3naro, wo

cKasamu.

Kommnpecist ik He0OXiAHICTh Y CyOTHTPYBaHHI
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Kommnpecis € 000B’s13k0B0oI0 npu cyoTuTpyBanHi. Sk ctBepkye X. [iac Cinrac,
«KOMIIpECisi — IIe He BUHATOK, a HOpMa JJIs epekianaya cyoTutpiB»’. OOMeKeHHs
Yacy Ta MpoCTOpy 3MYILIYIOTh NEpeKiagada MOCTIHHO YXBaJIlOBAaTH PIIICHHS 1100
TOT0, IO BAPTO 30€eperTu, a o — BWIYYMTH 0e3 IKOAM AJd 3MmicTy. [Ipuxnan

13 cepiany La casa de papel:

No tenemos tiempo que perder, jvamonos ya!

— Hema yacy. Xooimo!

Komripecis B nepekiaio3HaBCTBI — 1€ CTPATEris, sKa JT03BOJISE aJalTyBaTH TEKCT
710 BUMOT KOHKpeTHOTro popmaty. ¥ cdepi ayaio-Bi3yaabHOTo NMepekiiaay BOHA € HE
IPOCTO TEXHIYHUM NMPUHOMOM, a CKJIaJ0BOIO NIEPEKIIaal[bKOT KOMIIETEHTHOCTI, 1110
nepeadayae THYYKE MUCICHHS, BMIHHS CKOpOuYyBaTH O€3 BTpaTH 3MICTy Ta

30epiraT IHTEHI[II0 OpUTIHATY.

1.8 3acrocyBanHs koMmpecii B mepekJiafi CyOTUTPIB: TCOPETUYHHHA ACHIEKT

VY cydyacHOMYy ayi0-Bi3yaJIbHOMY TE€pPEKIIaI03HABCTBI KOMITPECIS PO3TIISIAAETHCS
K OJHA 3 KIIOYOBHUX CTpaTerii CyOTHUTPYBaHHs, CIpsIMOBaHAa Ha JOCATHEHHS
MaKCHUMaJIbHOI 1HQOPMATUBHOCTI Ta MPUPOJHOCTI TEKCTy B YMOBAaX TEXHIYHHX
0o0OMeKeHb. 3aCTOCYBaHHSI KOMIIPECIi y CyOTUTpax Ma€e TEOPETUUHE MIATPYHTS, SIKe
MOEIHYE TPUHIMIK (PYHKI[IOHATHHOTO TEpPeKIany, KOTHITMBHOI E€KOHOMIi Ta
MYJIbTUMOJIAJIbHOT KOMYHIKaLIi.

Teoperuyni 3acaau 3acTOCyBaHHS KOMIIpecii

3riiHO 3 Teopi€r AUHAMIYHOI ekBiBaJieHTHOCTI FOmknua Hailimu, nepexian
NOBUHEH BUKJIMKATH B LIJILOBIN ayIMTOPIi Takuil camuii ehekT, gk 1 opurinai [Nida
E., 1964, c. 159]. V cybtutpyBanHi 11eil €peKT T0CATAETHCS HE MUISIXOM JTOCTIBHOTO
BIITBOPEHHS, a 3a PaxXyHOK ajamntaiii ¢GopMu TOBIJIOMJIEHHS, 30KpeMa dYepes

CKOPOYEHHS, y3araJlbHeHHs a00 nepeodOpMIIEHHS BUCTOBIIIOBAHHS.
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3 TOYKHM 30pYy MYJIbTUMOJAJIBHOI KOMYHIKallii, CyOTUTpU (QYHKIIOHYIOTH Yy
TICHOMY 3B’SI3Ky 13 300pa)X€HHsIM, K€CTaMH, MIMIKOIO Ta MY3HKOIO, fKi BKe
nepenaroTh yactuny iHpopmarii [Chaume F., 2004, c. 69; [lupkynosa 1. B., 2016,
c. 61]. OTxe, nepexianay Mae MpaBo OMyCKaTH AyOIIOBaHHS, 30CEPEIKYIOUNChH Ha
3MICTOBOMY SIZIPi PETUTIKH.

Ax 3aznmagae ['. T'oTnib, «CyOTUTpyBaHHS — 1€ MHUCTEUTBO MOBHOIO
KOMITPOMICY, B IKOMY CJIOBO MOCTyMaeThes 3HaueHHIo» [Gottlieb H., 2005, c. 72].

Iiai Ta gynkuii kommpecii
Kowmrpecisa y cyOTuTpyBaHH1 Ma€ Kijbka QyHKIIIH:

* [HdopMmaliiiHa — nepesaTH TOJI0BHE CMHUCIIOBE HABAHTAKEHHS,

= ExoHoMiyHa — 3a0€3I€YnTH JIAKOHIYHICTH 1 BIAMOBIIHICTh TEXHIYHUM

HOpMaM (KUIBbKICTh 3HAKIB, Yac 3YUTYBaHHS);
* ExcrnpecuBHa — 30€perTy eMOLIIIHUI Y1 CTUITICTUYHUI TOH PEIUIIKY;
» KoMyHIKaTuBHA — 3pOOUTH CYOTUTPHU JIETKUMU JIJISI CIIPUAHATTS «HA CITYX)»
1 KHa OKOY.

3acTocyBaHHsSI KoMmpecii 3a0e3nedye 4YuTaOeNbHICTh CYOTUTpIB, J03BOJISIE
YHUKATH TIEPEBAHTAXKECHHS €KpaHa TEKCTOM 1 HE MEPEelIKOHKAE CIHPHUIHSATTIO
BI3yaJIbHOTO PSAY.

Kommpecisi Ta nepexyiaganbka crpareris
3acTocyBaHHS KOMIIPECIT — II€ CTpaTeriuHe pillleHHs Mepekiaaaya, sike BpaxoBye
TaKi (aKTOpH:

- TEMII MOBJICHHS MTEPCOHAXKIB,;

- JKaHpPOB1 0COOJUBOCTI PiIbMYy/Ccepiany;

- KyJbTypa Ta MOBa LIJILOBOI ayAUTOPIi;

- CIIPOMOKHICTH TJIsiiaua CIIpUMaTH TEKCT y 3aJaHUi MPOMIMXKOK Jacy.

[lepexnanad MOBUHEH MOCTIMHO OajlaHCyBaTH MiX TOYHICTIO 1 JIAKOHIYHICTIO,
30epiratoun 1HTEHIII0 aBTopa opuriHamry. Sk migcymoBye JI. Bapxynapos,
«TepeKyaj 3aBXKau nepeadavae BUOip: 1o 30eperty, a YuM MOKHA TTOKEPTBYBATH

3apaau KomyHikaTuBHOTO edekTy» [bapxynapos JI. C., 1975, c. 190].
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BucnoBku no Poxiny 1. YV mepmomMy po3ain JOCHIKEHO TEOPETHUYHI 3acaau
aynio-Bi3yaJIbHOTO TEpeKiIaay B yMoBax rioOanizamii, 30CepeakeH0 yBary Ha
cyotutpyBanHi sk okpemomy Buai ABII Ta mpoanamizoBaHO KOMIPECIIO SK
KJIFOUOBHUH TIepeKIIalallbKUui MPUMOM Y IIbOMY ITPOIIECi.

Po3rnsHyTo BIUMB rio0aizaiifHuX IpoIECciB Ha MIKKYJIBTYpHY KOMYHIKAIIIO
Ta BU3HAYEHO, IO MEpeKiIajay ayaio-Bi3yalbHOTO KOHTEHTY Jl€ Ha IMepeTHHI
MOBHOI, KyJbTYPHOI Ta TEXHIYHOI CHCTeM. Ay/io-Bi3yallbHI pecypcu
(YHKIIIOHYIOTh K MYJIBTHUKOJOBI TEKCTHU, B SIKUX 1H(OpMAIlis TepenaeThes
OJIHOYACHO uepe3 KUIbKa KaHalliB — 30pPOBUM, CIyXOBHH 1 BepOaJbHHI, — IO
3YMOBJIIO€ HEOOX1IHICTh MI>KMOJIAJILHOTO MIAXOAY B EPEKIIaI].

[IpoananizoBaHo  OCHOBHI  KoHuemiii mnepeknanxy  AB-koHTeHTy ——
GyHKIIOHATBHUMN, KOTHITUBHUMN, JECKPUNTUBHUN, MYJIbTUMOJIATbHUN — KOXEH 3
AKUX AaKLEHTY€ Ha PI3HUX AaCMEKTaxX MEepPeKIaJalbKoro pIIIEHHs, Bl METH W
OUIKYBaHb ayJUTOpIli JO B3a€EMOJIi MK MOBHHUM 1 BI3yaJbHUM KOMITOHEHTaMH.
Okpemy yBary OpUAIEHO CyOTHUTPYBaHHIO SIK €KOHOMHOMY, ajle TEXHIYHO Ta
KOTHITUBHO CKJiagHOMY Buay ABIIL.

Onucano TUMU CyOTHTpiB, iXHI (yHKII], a TakoX crnenudiky MepeKiary
CyOTUTpPIB 3 ICNIAHCHKOI MOBHM Ha YKpaiHChbKY. BHOKpeMJIEHO HM3KY TEXHIUHUX
(KITBKICTH CHMBOJIIB, Yac IMOKa3y, PO3TAlllyBaHHS) Ta JIHTBICTUYHHUX (IIBUIKHMI
TEMIT MOBJICHHS, HE(POPMAIBHICTh, KyJIbTYPHI aTt0311) 0OMEKEHb, 1110 3yMOBIIOIOTH
MoTpedy y CTUCIIOCTI.

VY migpo3ainax 1.7-1.8 po3riasHyTO MOHATTA Kommpecii, i BIAMIHHICTH BiJ
CyMDKHMX TpaHchopmaliii (omicii, penykuii, KOHAEHcalll), ii MOTHBALIO
(TexHI4YHy, >KaHPOBY, KOTHITHMBHY) Ta OCHOBHI CHOCOOM peaiizaiii — ejimncuc,
y3araJlbHeHHsl, CHHOHIMIYHY 3aMiHy 3 €KOHOMI€0, CerMeHTallito, iHpopMaliiiny
PEaYKIIITO.

Takum YUHOM, KOMITPECIS MTOCTAE HE JIMIIE K TEXHIYHHUH 3aCi0 «yIILTEHEHHSDY
TEKCTY, a AK IJIECTIPSIMOBAHUN MepeKafgalbKuii mpuiiom, o 3ade3nedye OanaHc
MDK TOUHICTIO TIEpeAaBaHHs 3MICTY, BIJMOBIIHICTIO KOHTEKCTY Ta JOCTYITHICTIO JIJIsI

rJisg/1a4a B yMOBaX 0OMEXEHOT0 4acy il eKpaHHOTO MPOCTOPY.
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PO3JILJI 2. AHAJII3 NPUHMOMY KOMIIPECHH B YKPAIHCBKOMY
CYBTUTPYBAHHI CEPIAJIY “LA CASA DE PAPEL”

2.1 «LLa casa de papel» ik MmaTepiaJj 1t aHaIi3y KOoMIpecii B

ayioBizyaJibHOMY mepeKJaai

Cepian «La casa de papel» (ykp. «llamepoBuii OymaWHOK») € OFHUM 13
HANYyCHIIIHIIIMX 1CIAHOMOBHUX TEJIEBI31IHHUX MPOEKTIB OCTAHHBOTO JECATHIIITTS.
Brnepie Bunymenuit y 2017 poini icnaHCbKUM TelieKaHaiioMm Antena 3, BiH 3700yB
CBITOBY HOIMYJSIPHICTh MICAS TOro, K OyB NpuadOaHui 1 mepedopMaToBaHUN
ctpuminroBoro 1atdopmoro Netflix. 3a skaHpoM 1€ KpUMiHaJIbHA Jpama 3
eJIeMEHTaMu TPUJIepa, 10 PO3IMOBIIAE ICTOPIIO TPYNH 3JIOUMHIIIB, K1 31HCHIOIOTh
MacmTabHe norpadysanss KoposiBcbkoro MoHeTHoro Asopy Icnanii, a 3rogom —
Banky Icnanii. Ixni 1ii koopauHye TaeMHuumii ninep, BifoMuii mij nceBIOHIMOM
Profesor.

MoBineHHEBI COOJIMBOCTI cepiaiy.

«La casa de papel» Bupi3HA€TbCS HE JHIIE JTUHAMIYHUM CIOKETOM 1
OaraTorpaHHUMH MEPCOHAKAMHU, a i BUPA3HUM J1aI0TOM, HACHUYCHUM KYJIbTYPHUMHU
aTIO31IMHM, 1710MaMH, MOBHOIO TPOI0 Ta CTHIIICTHYHO MAapKOBAHOIO JICKCHUKOIO.
IlepcoHaxki TOBOpSITH Yy PI3HUN CHOCIO 3aJeKHO BIiJ IXHBOTO COIIAJIBHOTO
MMOXO/DKCHHS, TICHXOEMOIIIMHOTO CTaHy YW OOCTAaBWH, y SKUX BOHU OIHHSIOTHCA.
Came Taka MOBJIEHHEBA PO3MAITICTh CTAHOBUTH OCOOJMBHUM IHTEpPEC 3 MOTJISIAY
MEePeKIaJ03HaBCTRA.

[Ile oxni€ero prcoro, IO MPUBEPTAE YBAry JOCITITHUKA TIEPEKIaay, € HasBHICTh
BHYTPIIIHBOI OIOBiJIl — 3HAYHA YaCTHHA 1CTOPii BUKIIAIAE€THCA 3 TEPCICKTUBU
repoidi Tokio, 4uii TOJIOC 3a KaJApOM KOMEHTY€E TMOJli, IO BiJ0YyBarOTHCS. Ii
MOHOJIOTH TOEAHYIOTh MOCTUYHY METa(QOPUUHICTH 1 TOOYTOBY PO3MOBHICTD, IO
CTaBUTH OCOOJIMBI BUMOTH JI0 TIEpPEKyIaaaya, 30KpeMa y CyOTUTPYBaHHI.

Jlns anammizy TeXHIKH KOMIIPECii B ay110BI3yallbHOMY Tiepekiiai cepiai «La casa

de papel» Oysio oOpaHO 3 KITbKOX MPUYHUH:
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1. HacuuenicTs mianoris. Benvka KibKICTh PEILIIK, SIK1 YacTO € JOBTUMHU, EMOIIHHO
3a0apBJICHUMU 1 (PYHKIIIOHATHHO HABAHTAXXEHIUMHU, CTBOPIOE MOTPEOY B CKOPOUEHHI
0e3 BTpaTu 3MICTYy.
2. Temn wmoBieHHsA. [IMHamika CIleHH BHUMara€ CHHXpOHI3aIlii CyOTHUTpIB 13
BI3yaJIbHUM PSJIOM 1 PUTMOM J1aJIOTy, [0 TaKOXK 3yMOBJIIOE MOTPeOy B KOMITPECi.
3. YcnimHa peanizaiis nepekiaay. YKpaiHChKUM Mepekiaj cepiainy — NpUKiIaj
poOoTH 3 CyOTUTpaMH, Y IKOMY KOMIIPECisi BAKOPUCTOBYETHCS AK (PYHKI1IOHATBHUNA
THCTPYMEHT 117151 30€pe’KeHHSI CMUCITY Ta CTHIIIO OPUTIHATY B YMOBax MPOCTOPOBUX
Ta YaCOBUX OOMEKEHb.
4. Kontpact npukiazais. BinoMo kuibka oimiiHuX 1 HEOPIIHHUX NePEeKIaIiB, 110
JI03BOJISIE 31ICTABUTH BJIajli 1 MEHII BIAJII MIPUKJIAAN 3aCTOCYBAHHS KOMITPECii.

Taxkum ymHOM, «La casa de papel» € penpe3eHTaTUBHUM MaTepialioM s
JIOCITiJIPKEHHs KOMIIPECii SIK TIepekIIaiaIbKoi TEXHIKN B CyOTHTpyBaHHi. Moro ananis
JI03BOJISIE BUSIBUTH MOTHBH KOMIPECii, BA3HAYUTH ii CITIOCOOU Ta OI[IHUTH BILJIUB Ha
PELETIIiI0 ay10BI3yaIbHOTO MPOAYKTY LIILOBOIO ayAUTOPIEIO.

CyOTutpyBaHHS K COCIO ayaioBI3yalIbHOTO MEPEKIaly Ma€e CBOIO Crelu(iKy.
Ha BinMiHy Bin AyOssiKy, 1€ TOJIOCH aKTOPIiB 3aMIHIOIOTHCS] O3BYUEHHSIM, CYOTUTPHU
HE BTPYYAIOTHCA B 3BYKOBY CKIIQJIOBY MPOIYKTY, 3QJIHMINAIOYHN TIIAJAYEBl 3MOTY
MOYYyTH OPUTIHAJIIbHY I1HTOHAIIIO, €MOILlli Ta PUTM MOBJIIEHHS TepcoHaxiB. Lle
0COOMBO BaXJIHMBO Mg Takoro cepiamy, sk «La casa de papel», y skomy
1HTOHAllIi{HA BUPA3HICTh € HEB1’ €MHOIO YACTUHOIO J[paMaTyprii.

Opnnak cyOTUTpYBaHHS Ma€ CBOi CyBOpI TEXHIUHI OOMeXeHHs. TeKCT Ha eKpaHi
HE MOXE IMEpPEBUIIYBaTH IMEBHOI KIIBKOCTI CHMBOJIIB Ha PSAAOK 1 Mae OyTH
CUHXPOHI30BaHMM 13 TIAJIOTOM 32 YACOM TOSIBU 1 3SHUKHEHHS. Y CepeIHbOMY TIIsiaad
BCTUTAE TpoYUTaTH ONMM3bKO 12—17 CHMBOJIB Ha CEKyHHIy, II0 BHMAarae BiJ
nepekiiagada peTeabHOro BiI0OpY OAMHHUIIG MEPEKIany, y3aralbHEHHS, MPOITYCKY
BTOPUHHOI 1H(OpMaIlii, a 1HOAI ¥ PEKOHCTPYIOBAHHS BUCJIOBIIOBaHb. Y TaKUX
yMOBaxX KOMIIPECISl CTa€ HE MPOCTO 0a)kaHOolo, a yacTo — HeoOxiaHow [Perego E.,

2010, c. 256].
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Sk 3a3HaueHo B Marepiaii, oOmyOJiIKOBaHOMY Ha OQIMIHHIA CTOPIHII
Bunasuunrea Craporo JleBa, cepenHss HMIBUAKICTh YUTAHHSA JOPOCIOI JIIOJAMHU
ctanoBuTh Big 200 1o 400 cimiB Ha XBUJIMHY, 1110 BiAMOBIAA€ MPUOIU3HO 3—7 clioBaM
Ha ceKyHJy. Llel moka3sHuKk 1ae 3MOTy 3p0O3yMITH, HACKIJIBKH KPUTUYHOIO € KOXKHA
3aiiBa CEKyHJla B CYOTHTpYyBaHHI. SIKIIO mepekiagady CKOpPOdye TEKCT CyOTUTpy
HaBITh Ha KUIbKa CJI1B, BIH (DAKTUYHO Japye€ IIsiAa4eBl JOAATKOBY CEKYHy 4acy —
TaK 3BaHE «BIKHO», Y TKOMY TOM MO>K€ BIIBOJIKTHUCS BiJl YUTAHHS 1 TOBEPHYTHU yBary
70 BizyanpHOTO psigy. CaMe B 110 MUTH TJIsiJa4 Ma€ 3MOTY BJIOBUTH MIMIKY, JKE€CTH,
3MiHY IUJIaHIB — TOOTO BCE T€, LIO0 CTBOPIOE MOBHOIIHHUNA KiHeMaTorpadiuHui
JOCB1A. 3aBASKH Takiii €KOHOMIi MiABUIIYEThCA HE JUIIEe KOM(OPT Meperisiay:
3HMKa€e MoTpeda IMOBEPTATUCH [0 OKPEMHUX CLEH, MOJIMNIIYETbCS €MOIliiHa
3aTy4EeHICTh, aJIKe JIIOJIMHA HE JIUIIE YATAE TIEPEKIIal], a i BIIUyBa€ aKTOPChKY Ipy
B ycCii ii 6araroBuMipHOCTi. KpiM TOro, 3MeHIIy€eThCsl KOTHITUBHE HABAaHTAXEHHS
— IJIs71a4 MEHIIIE BTOMITIOETBCS 1 JOBIIIE 30epirae KOHIEHTpaIlio. Y ce 1ie BUMarae
B1JI IEpEKIIajaya TOYHOCTI, CTPUMAHOCTI il TBOPUOTO UYTTSl, a5Ke CyOTUTp Mae OyTr
HE MPOCTO TOYHHM TEPEKIaJOM, a OPTaHIYHOI0 YaCTHHOIO BiACOPSIy, SIKHH HE
YUTAIOTh, @ CIPUHNMAIOTh y PYCI.

VY Mexax iCTaHOMOBHOTO TMEPEKIaI03HABCTBA KOMIIPECIS PO3TIISIAETHCS 5K
OJlHa 3 TPOBIAHMX TepeKIafanbkux Tpanchopmaiiid (transformacion de la
traduccion). 3rigno 3 knacudikamiero Xopxe /liaca Cinraca (Jorge Diaz Cintas),
KOMIIpecis nepeadayae CKOPOYEHHS  OpUTIHAIBHOTO  BHCIIOBIIOBaHHS 31
30epexeHHsIM Horo KoMmyHikaTUBHOTO edekrty. Lle Moxe 3aiificHIOBaTHCS uepe3
OMYLIEHHSI MOBTOPIB, 3MEHIIEHHS! OMKMCOBHUX E€JIEMEHTIB, 3aMiHy KOHCTPYKIINA Ha
CTHUCITIII, BUKOPUCTAHHS TapIiessipiB, iHBepciii Tomo [Diaz Cintas J., 2007, c. 163].

VY Bunajky cyOTUTpYBaHHS KOMIIPECISl HE € POCTO 3aC0O0M €KOHOMIT TPOCTOPY.
Ile — moBHOIIIHHA CTpaTeris IMepekiazada, 1o nepeadadae IHTEPHIPETALiIo
BUXIIHOTO TEKCTY W aKTUBHE MOJEIIIOBaHHS HOBOTO, aJalTOBAHOrO /0 MOTpPeod
rIsgava-perumenta. TakuM YHHOM, TEpeKiagady i€ He JHIIe SK MOBHHMA

MOCEPEAHUK, ajie i K PEeIaKTop 1 CIIBTBOPELb ay110B13yaIbHOTO MIPOAYKTY.
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2.2 Eqincuc ik npuiioM KoMIpecii B ayaioBi3yaJbHOMY NepeKaaxi

Y Mexax aynioBI3yaJdbHOrO MepeKady, 30KpeMa B CyOTHTPYBaHHI, ENINCUC
BUCTYIIA€ OJHMM i3 HaifyacTillle BXKHBAHHX 3aco6iB Kommpecii. Moro cyTHicTb
MOJIATAaE B YCBIJIOMJICHOMY MpPOIYIIEHHI MOBHHMX €JIEMEHTIB, SIKI MOXYTb OYyTH
BIJTHOBJICHI PELMUITIEHTOM 3a KOHTEKCTOM. Takuil mpuiloM Jae 3MOry I1CTOTHO
CKOPOTHUTH  OOCAT TEKCTy, HE TMOpYIIyIOYH KOMYHIKATHBHOI  (QyHKINT
BHCJIOBIIIOBAHHS.

Enincuc sik MoBHE siBUINlE MpPUTAMAHHHWI HE JIMIIE TMEpeKiazoBi, a W camii
MPUPOIHINA MOBI. Y CIIOHTAHHOMY MOBJIEHHI JIFOJM YaCTO MPOMYCKAaIOTh T1 200 1HIII
OJIMHHUIIl, KOJIM BIIEBHEHI, IO ajpecar 3po3ymie 3MmicT 1 06e3 Hux. Came 1
BJIACTUBICTh — 3JIaTHICTh KOMYHIKATMBHOI CHUTYyallli «IiJKa3aTu» Te, 0 He
BHMOBJIEHO — 1 € MIATPYHTSAM JJi1 MOro akTUBHOTO BUKOPUCTAaHHS B MEPEKIIA/IL,
0COOJIMBO 32 YMOB 0OMEXEHOT0 €KPAaHHOIO Yacy Ta MPOCTOpY.

Enincuc sik KOTHITUBHA 1 IparMaTH4Ha CTpaTeris
Enincuc y cyotutpyBanHi 0a3y€eThCsi HE JIUIIE Ha JIIHTBICTUYHIN, a i HA KOTHITUBHIN
3aTHOCTI [IJIAJladya PEKOHCTPYIOBAaTH NPOMyIIeHe. JSIKIO0 CHHTAaKCHU4YHA YH
CEMaHTHYHA CTPYKTypa MO3BOJIAE aapecary 3 JETKICTIO JOMHUCIUTH 3HAYCHHS 3
ypaxyBaHHSM BI3yaJbHOTO psy, 1HTOHAIli Ta MOMEPEAHHOTO0 KOHTEKCTY, TOJI
IPOMYCK HE JIMIIE BUIPABIAaHUM, a U OakaHUU. Y IIbOMY CEHCl €JIICUC HE CIIiJ
po3risgaTd sSK BTpaTy iHGopMallii, a paauie sSK eKOHOMHE ii KOJyBaHHS —
(dbopManbHO 3MEHIIIEHE, aJIe 3MICTOBHO IMTOBHOIIIHHE.

Tak, HampuKIiaa, OMYyIICHHS [1€CIOBa-3B’A3KH, 3aliMEHHUKA ab00 YaCTUHU
CKJIQHOMIAPSTHOT KOHCTPYKINI IUJIKOM JOMYCTUME, SIKIIO 3ajUIlIeHa YacTHHA
BUCJIOBIIIOBAHHA 30€pira€ LUTICHICTH 1 JIOTIYHY 3aBEepUICHICTh. Y Takui crociod
nepekiiafad CIHPAEThCsl HA TMparMaTiyHy KOMIIETEHTHICTh TUisadya — MOro
3JIaTHICTH CIIBBIJHOCUTH MOBY 3 KOHTEKCTOM /i1, IEPCOHAXKEM, CUTYAIII€I0.

Enincuc Takoxxk Moxe Oytu ¢dopmMoro AOBIpH 110 1HTENeKTy Tisaada. lle
CTparterid, 110 J03BOJSE YHUKHYTH HaJIMIPHOTO «PO3KOBYBAHHS» ab0 HaJIMIpHOT

BepOaIbHOCTI — HEOAXKaHOTO Bi3yaJIbHOTO LIYMY, IO BiABOJIIKA€ BiJI OCHOBHOTO —
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300pakeHHs Ta €MOLIIITHOr0 HABAHTAXKEHHS CLEHU. Y 1bOMY KOHTEKCTI TOpEYHUMN
EMITNCUC JEMOHCTPYE 3pUICTh TMEPEKIAAANBKOTO MiAXOAY: HE OyKBAJIBHICTH, a
(YHKI[IOHATBHICTh CTA€ TOJIOBHUM KPUTEPIEM YCITIXY.

dopmaiibH1 0COOIUBOCTI EIIICUCY

3 MOTJISI Ty CTPYKTYPH, TIICUC MOXKE peaTi30ByBaTHUCS HA PI3HUX MOBHUX PIBHSIX:

»  CUHTaKCUYHUH eJIICUC — OIMYICHHS WICHIB peueHHs (HalJacTiie ImaMeTa,
npHCyAKa ado IPYTropsTHUX YICHIB), sIKI 3p03yMini 3 KoHTeKkcTy. Hanpukiian,
MPOITYCK MiJIMETa IpU MOBTOPEHHI a00 B Jiajorax.

* Mopdororiyauit emincuc — MPOIyCK CIyXKO00BUX CiiB 200 IpaMaTHUYHUX
KOHCTPYKUIM, SIKI HE 3MIHIOIOTh 3MICTy, aj€ BIUIMBAIOTh Ha o0cAr
BUCJIOBJIIOBAHHS.

» TekcTyalbHHUM eNNcUCc — MPOMycK X ¢pa3 ado MOBTOPIB, SKi, X04a i €
B OpHUTIHAJI, HE € KIIOYOBUMHU [JII PO3YMIHHS CIOKETY YU XapakTepy
EPCOHAXA.

YacTo emincuc He JMIIE€ YCyBa€ HAMJIUINKOBI OJWHUIN, a W CHOpUsie

CTHJIICTUYHOMY TOKBABJICHHIO MOBU cyOTHUTpiB. KOpoTka, cTtucna ¢gpasza 3By4uTh
JUHAMIYHIIIE, Kpallle TMepeaac pUTM CILEHH, BIJMOBIJIA€ XapaKTepy MepCcoHa)Xa

(0co6MBO y BUNIAJKY €MOLIIITHOT HAPYTH, KOH(ITIIKTY, TEPMIHOBOCTI).

ITpuxnan 1
Opurinai:
Estoy pensando en irme de viaje. A lo mejor me enrolo en un barco chino. De
cocinera. /No decias que no sabia hacer una tortilla?
Odimitiamii mepexani;
S 36upatochk y nogopox. Ha kuraiickkoMy kopabuii. Biamtyrocs kyxapem. Tu
Ka3zana, i 1 S€IIHIO HE MIICMaxYy.
Heodimiitanii mepexna;
A nymato nipo Te, o0 noixaTy B MOA0pOkK. MOKIIUBO, s MPUETHAIOCS 10
KUTaCbKOTO Kopabs. Sk kyxap. Xi06a He TH Ka3ana, 110 5 1 SIEMIHI0 HE BMIIO

IPUTOTYBaTH?
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AHani3:

Y Bhanomy BapiaHTI Mepekyiaay 0adyMMO HU3KY IPaMaTUYHUX 1 CUHTAKCUYHHUX
emncis. [To-niepire, peuerns "Estoy pensando en irme de viaje" mepenano cTuciiie
sk "5 30uparock y mogopox", 6e3 10/1aTKOBOTO PO3roOpTaHHS KOHCTPYKIIi "qymaro
mpo te, mo6". [To-npyre, konctpykis "A lo mejor me enrolo en un barco chino. De
cocinera." mepenaHa 4yepe3 ABI KOPOTKiI (ppa3u O6e3 MOBTOPY rpaMatudyHux (Hopm
("Ha xuTaiicekomy kopad:mi. Bnamryrocs kyxapem"), e mepiie peueHHs BHACTIIOK
ENINTUYHOTO CKOPOUYEHHS CTAJIO HEMOBHUM 1 MICTHTB B COO1 JIMIII€ OOCTaBUHY MICLISL.

VY pe3ynbTarti KUIBKICTh CIIB 3MEHIIEHO 3 27 (y IOCIIBHOMY BapiaHTi) A0 16, 1m0
CYTT€EBO MIABUILYE TEMI 1 3MEHIIY€ KOTHITUBHE HaBaHTAKEeHHA. Enmincuc y upbomy
npuKiIaal 30epirae ipoHIYHICTH Ta XapakTep TepoiHi, a BOJAHOYAC BIAKPUBAE

siAa4eBl “BIKHO™ JJISl 30pOBOTO CIIPUMHSATTS CLICHH.

ITpuxnan 2
Opurinait:
De esa manera supe que lo habia jodido todo, en una milésima de segundo y de la
misma forma que siempre.
OdimiitHuil nepexaz;
A 3amopona Bce 3a MUTICEKYHTy. SIK 3aBxKIH.
Heodimiitauii mepexna;
TakuM 4MHOM $ Ji3HAJIacs, 1110 31MCyBajia BCE 3a OJIHY MUTICEKYHyY. | B TOM
cI1ocio0, 110 1 3aBXKIu.
AHani3:

VY 1upoMy MpHUKIaAl 3aCTOCOBAHO EIIINCHUC SIK 3aCi0 CKOPOYEHHS CUHTAKCUYHHX
CTpYKTyp O€3 BTpaTu 3MicTy. Y BIaJOMy BapiaHTi MepeKyiaay Iepiia 4JacTHHA
icmanchkoro pedeHHs "De esa manera supe que lo habia jodido todo" nepenana sk
"Sq 3amopoma Bce", Oe3 pgeramizamii "mi3Hamacs, 10", OCKILIbKH caMm (akKT
YCBIJOMJICHHSI OYEBHJHMM 3 KOHTEKCTy W iHTOHamii. Jlpyra yactuHa "en una
milésima de segundo y de la misma forma que siempre" nepegaHa aBoMa

KOpPOTKUMHU (pazamu: "3a mimicekyHay. Sk 3aBxau". TyT BUKHHYTO OIMCOBY
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KOHCTPYKIIito "y TO# croci0, 1110 3aBXKau", 110 B YKpATHChKiH MOBI 3Bydalia O BaXKKO

1 KHIDKHO, HAQ KOPHUCTHh JIAKOHIYHOTO EMOIIITHOrO BUTYKY "SK 3aBXIu'", SIKUUN
BOJIHOYAC TIepeaac (ppycTpalliro mepcoHaxa.

TakuM 4MHOM, KIJIBKICTh CJI1B 3MEHIIEeHO 3 17 y OyKBaJIbHOMY BapiaHTi 10 7 y

dinanpHOMY Tiepekiazni. lle mae 3Mory 30epertu TeMmil Jiaiory, iHTOHAIIHHY

BUPA3HICTh 1 BHYTPIIIHIO €MOIIII0 MEePCOHa)Xa, M0 OCOOJMBO BaXXJIMBO B ayJlio-

Bi3yaJIbHOMY MepeKIIai.

ITpuxnan 3
Opurinai:

Sin antecedentes, sin registro.
OdimiitHuil mepexia;

Konaux cyaumocreil.

Heodimiitauii nepexna:

be3 cyaumocTeit, 6e3 3anucis.
AHanis:

[le#t mnpuknam AEeMOHCTpYE MOPQOJOTIUHUM 1 CEMaHTUYHHM  EeJITICHC.
[Tepexnanau 00’eaHye nBa OJAM3bKI 32 3HAYEHHSAM €JIEMEHTHU B OJHY CEMaHTHUYHY
OJIMHHUIIIO — ">KOJHUX CYyJIUMOCTEN", TII0 OXOIUTIOE SIK BIJICYTHICTh CYAMMOCTEM, TaK
1 OyJb-SKHX TMOJIIEHChKUX 3amuciB. Takuil MiaXiJ € TUIOBUM JUIsl KOMIpecii B
cyoTuTpax: ayOsroBaHHS 3MICTy (sin antecedentes 1 sin registro) BBaXKaeThCs
HaJMIpHUM B YMOBaX €KpaHHOTO Yacy.

el mpuknag UIIOCTpYyE HE JIMILIE €KOHOMIIO, a M 1HTephnpeTauiiHy (yHKIIO
eNlincucy, Je TepeKkiafad  CBIIOMO  y3arajbHIOE 3HAUEHHS Ha  OCHOBI

MPaBJONOAIOHOTO PO3YMIHHS CUTYAIlli (3TOYMHHOTO (DOHY MTEPCOHAXKA).

Opurinan IHepexaan Tpancopmauis

Y ese dia, el dia que iba | Toro gHst MeHE MajH “Y ese dia, el dia que” >

al matadero, aparecié mi | BOuTH, ane 3’siBuBcsa Miit | “Toro nus’. Bunaneno

angel de la guarda. SIHTOJI-OXOPOHEIIb. MIOBTOPH, CITPOILIEHO
I'PAMAaTHKY.
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Mira, la gente pasa afios

estudiando para tener un
sueldo, un sueldo que, en
el mejor de los casos, no

deja de ser un sueldo, un
sueldo de mierda.

JIroau BUaThCs poKaMmu,
100 OTpUMYyBaTH
3apIJIaTHIO, SIKY B
HaWKpamoMy BUIAJKY
MO>KHA Ha3BaTH JIATHOM.

CnoBo “3apmuiatusa’ 4
MOBTOpH > 1
I'pamaTuky cyTTeBO
CIPOLIEHO, aJIe¢ OCHOBHY
JTYMKY Ta eMOLliiHe
3a0apBIICHHS PETLTIKU
30€pEeIKEHO.

Una mujer puede tirarse
dos dias_eligiendo
zapatos para una boda,
pero jamas emplearia un
minuto en_elegir caretas
para un atraco.

JKinka Moxe aBa aH1
oOMpaTH YepeBHKHU Ha
BECLJLISA, Ta HE 3MapHYE 1
XBUJIMHHU Ha MacKy JIJIst
rpabexy.

“Butparturu..,
obuparoun’ (2 MoBTOPH)
-> “obupatu 2 qH1” 1
“3MapHyBaTH XBWINHY

Eras ti ayer el que decias
que estabais mal, que no
la aguantas, que tenéis
problemas.

IIle Buopa TH Ka3as, MO
TEPHITH 11 HE MOKEILL.
1o y Bac mpoGaemu.

“IIlo y Bac Bce moraHo”
BUJIAJICHO 3 TIEpEKIIaay,
00 11e yTouHeHHs 0y10 0
HaJIMIDHHM.

(Cuando has tenido tu
una cama como esta? En
el talego no la tenias.

e e B Tebe OyJio Take
Jixkko? B Trops3i?

Putopnune nutranHsa
3aMiHsI€ CTBEPIPKEHHS 1
JI0JIa€ TOCTPOTH.

Quiero que conteste al
teléfono y convenza a
quien sea de que estamos

Bi3bMiTh TpyOKY 1
MEPEKOHAUTE X, 10
CTAIUCS TEXHIYHI

cerrados por un problema

poOJIEMH.

técnico.

“Estamos cerrados por un
problema técnico.” ->
“cranmcs TeXHIYHI
npobemMu”

Ahora por lo menos
sabras mi nombre de
verdad. Ya, pero es que
esta prohibido saber
nuestros nombres.

Temnep v 3Haem Moe
cipaBxHe 1M’s. Tak, ane
HaM 1€ 3a00pPOHEHO.

“Por 1o menos™
OMYIIIEHO, ‘“‘saber
nuestros nombres” ->
“me”. Illo came — BigoMoO
3 MOMEPEHBOI PEILTIKH.

2.3 CuHOHIMiYHA 3aMiHa 3 EKOHOMICIO SIK TeXHiKa KoMIpecii

CuHoHIMIYHA 3aMiHa, a00 JEKCUYHA CHHOHIMIsS, € 0a30BUM 1HCTPYMEHTOM

OyIb-KOi mepekiafanbkoi npakTuku. OIHaK y CyOTHTpyBaHHI BOHa HalyBae

0co0MBOro (yHKIIOHATBPHOTO 3HAYEHHS, QK€ YaCTO BUKOPHUCTOBYETHCS HE 3

METOI0 BapiaTUBHOCTI, a caMe sK 3acid kommpecii. Y 1IbOMy BUMAJKY IepeKiaaad

obupae KopoTiii abo0 CTPYKTypHO €KOHOMHIII CHHOHIMH, SKI JIO3BOJISIFOTH

repeiaTi 3MICTOBHM €KBIBAJICHT, ajie¢ 3 MEHIIIOKO KUJIBKICTIO CITiB a00 CKJIaIiB.
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Y Mexax ayJ1ioBi3yaJdbHOTO NEepeKsiay Taka CHHOHIMIYHA 3aMiHa 3 €KOHOMIEIO
BHUKOHYE€ TIOJIBIHY (PYHKITiIO:
1. 30epirae JIeKCHYHY TOYHICTh Ha PiBHI 3MICTY.
2. Ckopouye 00csT TEKCTY B YMOBaX CYBOPUX TEXHIYHUX OOMEKEHb (KUIbKICTh

CHUMBOJIIB, PUTM CyOTUTpY, YaC YATAHHS).

[Tpunatum gii
Ha BigMiHy BiAg y3araidbHEHHs, sKe TMepeadadae CEMaHTUYHE 3TOPTaHHS,
CHHOHIMIYHA 3aMiHa MparHe 3aJUIIUTH PiBEHb a0CTpakilii He3MIHHUM, ajie 3HANTH
JEKCUYHY OJUHUINIO, SKa € KOPOTIIOK, BYXXYOIO 3a 00cAroMm, (HOHETHYHO
MPOCTIIION a00 CTUITIICTUYHO HEUTPATBHIIIOLO.
[le Moke MPOSIBISATUCS V:
= 3aMillleHHI 0araToclIiBHOTO BUpa3y Ha OJHE CJIOBO (HaNpuKIaa, 3T1ACHUTH
BTEUY — YTEKTH).
* Bubopi KOpOTIIOro CMHOHIMA (HamaraTucsi — MpoOyBaTH, BiANOBIAATH —
KasaTu).
* VYCyHEHHI YTOUHIOBAJIHHUX €JIEMEHTIB MPHU 30€PEKEHHI OCHOBHOTO 3HAYEHHS
(3 BETUKHUM 3yCHIIISIM —> JIE/IBE).
= 3awminieHHi (pazeosoriaMmy Ha KOPOTKUN CHHOHIMIYHUN BapiaHT (Y HbOTO J1ax

noixaB — 300KEBOJIIB).

Ponb y cybTutpyBanHi
CHUHOHIMIYHA 3aMIHa € HaJ3BMYailHO €(QEeKTHBHOIO B JIMHAMIYHHUX CLEHax 13
BHCOKHM TEMIIOM J1aJIOT1B, KOJIM TJISAay ITOBUHEH BCTUTATH HE JIUIIE YUTATH, a i
JTUBUTHCA Ha eKpaH. YacTo nmepekiiaad CTUKAETHCS 3 CUTYaIll€t0, KON OyKBaTbHUN
nepexiaa ¢ppasu ado ciI0Ba TEXHIYHO HE BMIIIY€EThCA B CyOTHUTP, 1 CaMme TO/Il BCTYTIA€
B JIIFO TIPUHITUIT €KBIBAJICHTHOI 3aMIiHU 3 EKOHOMIEIO.

Crni 3a3HAYUTH, 10 TAKUK THUI KOMIIPECIT TICHO TOB'S3aHUM 13 CTUIIICTUYHOIO
aJanTali€ro, OCKUIbKM  BUMarae  A000py  JIEKCMKM  BIATOBITHO  JI0

COIIIOJIIHTBICTUYHUX XapaKTEPUCTUK MEPCOHAXKA, )KaHPY, EMOIIHHOTO CTaHy TOIIIO.
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Hanpuknan, 3amiHa BiAMoBiCTH Ha OypKHYTH 4M BiApyOaTu BUMarae J0JAaTKOBOTO
CTHJTICTHYHOTO OOTPYHTYBaHHSI.

Mexi Ta pu3uKu
CuHoHIMIYHA 3aMiHa 3 €KOHOMIEI TOTpedye ocoOmmBoi obepexHocTi. He Bci
CUHOHIMH € CEMAaHTHYHO PIBHO3HAYHUMU: 0Arato 3 HUX MarOTh BiITIHKU 3HAYCHHS,
SIKI MOXYTh 3MIHUTH KOMYHIKaTUBHUN HaMip. TakoX ICHY€ PU3UK CTHJIICTUYHOIO
3CYBY: HANPUKIIAJ, 3aMiHa EMOIIHHO HEUTPAILHOTO CII0OBA HA PO3MOBHE a00 Tpyde
MO’K€E MOPYIIUTH MOBHY XapaKTEPUCTUKY TIEPCOHAXKA.

Boagnouac HaaTo YacTe BUKOPUCTAaHHS CHHOHIMIYHOI KOMIIpeCii MOxe
yHI(DIKyBaTH MOBJEHHS NEPCOHAXIB, 3BECTU PI3HOMAHITHI MOBHI 1JII0JEKTH A0
OJIHOMaHITHOT HeWTpasbHOi MOBHU. ToMy BaxuMBO 30epiratu OajlaHC Mk

E€KOHOMIEIO 1 XapaKTEPOM MOBU OPUTIHATY.

ITpuxnan 1
Opurinait:
Me caerian 30 afios.
Y, la verdad, no soy ni llegar a viejecita en la celda de un penal.
OdimiitHuil nepexaz;
Memni cBitTuiio 30 pokiB, 1, 4€CHO KaXy4H, MOCTAPITH y B'SI3HUII — HE MOsI TEMa.
Heodimiitauii mepexna;
Meni 6 nanu 30 pokis. I, mpaBaa B Tomy,
IO 5 @ HISK HEe 30Mparocs 3yCTpivaTH CTapicCTh Y TIOPEMHIM Kamepi.
AHani3:

Y upoMy mnpukiami mnepekiagad aeMeradopanizye OMUCOBY KOHCTPYKIIIIO
«3yCTpiuaTu CTapiCTh y TIOPEMHINA KaMmepi», 3aMIHIOE 11 Ha PO3MOBHE 1 JaKOHIYHE
«MOCTapPITH Y B'SI3HUILI, @ Al — CTUIICTUYHO MAPKOBAHE y3arajJbHEHHS «HE MOS
TEeMay 3aMiCTh HEUTPAIBHOTO «HE 30upatocs». L{e He muIie eKOHOMUTD IPOCTIp, alie
I akTyali3dye I1HIUBIIyalbHUN CTWIb NEPCOHAXKH, 30epirarouu ii roioc —

IPOHIYHUMN, BIICTOPOHEHUH, 3 JTIETKUM BUKIIUKOM.
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Taka Tpancdopmallis 103BoHIIa CKOpOTUTH cyOTuTp 3 20 1mo 13 cmiB, 110

3a0M1aKY€E TIsa4eBl 7 CliB, a00 CEKYH/Iy Yacy.

[Tpuxnan 2
Opurinai:

Por un momento pensé en los chinos y en que odio a la gente que escupe.
OdimiitaMi mepexta;

51 Ha MUTB TIOyMasia MPO KUTAMIIB 1 IXHIO KaXJIUBY 3BUUKY ILJIFOBATHUCH.
Heodimiitauii nepexna;

Ha MuTh s mogymMana npo KATauliB 1 Opo Te,
K sl HCHaBUJDKY JIIOAEH, K1 IJTIOIOTb.

Amnanis:

Tyt 0a4uMO KOMIUIEKCHY 3aMIHy IUIOrO (pparMeHTy peyYeHHS CHHOHIMIYHUM
BUCJIOBOM: 3aMICTh HIpPSMOi PEIUNKH PO HEHABUCTh IO JIIOAEH, Kl IUIIOIOTH,
3'SIBJISETHCS OLIHHA KOHCTPYKIIS «KaxJIMBa 3BUYKA IUIFOBATUCHY». Takwuil BapiaHT
Nepeaae CTaBJIECHHS IFepoiHl HAaBITh BUPA3Hillle, HIK JOCIiBHA opMa, alke MICTUTh
EMOIIHHO MapKOBaHHWM emiTeT <oKaxiuBa». Kpim Toro, perika crae

KOMITAKTHIIIOKO i pUTMIYHO YITKIIIOKO.

[Tpuknan 3
Opurinai:
De momento no os conocéis y quiero que siga siendo asi.

Quiero que cada uno elija un nombre, algo sencillo.
OdimiitaMi mepexa;

3apa3 BU HE3HAWOMI — 1 Xail BOHO TaK 1 JIMIIIAETHCSI.

Koxen o0epith co01 iM 4. [l{ock mpocre.
Heodimiitanii mepexna;
3apa3 BU HE 3Ha€Te OjHE OJIHOTO. | 51 X0uy, 11100 TaK 1 3aJUIIAIO0Cs.
A xouy, mo0 koxeH oOpas co01 imM’4. Lllock mpocre.

AHams:



37

VY mpoMy TpHKIali Mepekiiaaad JBiui YHUKA€E MOBTOPY KOHCTPYKIII «s X0y,

m00...», 3aMIHUBIIM 1i OAWH pa3 Ha CTWIICTUYHO CTHUCIE «1 Xall BOHO TaK 1

JUIIAETHCS», 4 IPYTHHA — Ha JTIECTIOBO «00epiTh» y HakazoBoMy crocobi (icm. Modo
Imperativo).

Ile cnpusie ekoHOMIi, 3amo0irae CTHJIICTUYHIN MEpeBaHTaXEHOCTI i poOUTH

PEIUTIKY MPUPOIHIIION JJIs YKPAiHChKOT PO3MOBHOT MOBH, 30€piratouu MpH IIbOMY

aBTOPUTAPHY 1HTOHAIIIO TIEPCOHAXKA, IKUI TUKTYE MPaBUIIA.

Opurinan

IMepexaan

Tpancopmauis

No me quedaba tiempo y

Yac ciumiBas, 1 Maja

habia cosas importantes

3pOOUTH JEI0 BAKINUBE.

que debia hacer. En
realidad, solo una.

JIume ogny piu./ Hacy
OVJIO MaJIO, 2 BAXKJIUBUX
copas 3a0araro.
Hacnipasni auie ogHa.

“No me quedaba tiempo”
-> “Yacy Oyno mano”/
“Yac crumBaB” —
AHTOHIMIYHMI TIEpPEeKIIa,
SIKUM € JIJAKOHIYHIIITHM.

Y era el jefe al mando del

asalto.

Horo IMPpU3HAYNIIN
I'OJIOBHHMM.

C110B0 “rostoBHUIT aj10
BUYEPITHE PO3YMIHHS
POJTI IEPCOHAXKA Y
CIOJKETI.

Es como un Mozart,
pero con los ordenadores.

Komm’otepuuit Monapt

OO6cTaBUHY EPETBOPEHO
Ha YTOJKCHE 03HAYCHHSI.

Vamos a ser los
pufieteros héroes de toda

Mu ctaHeMo 0OICOBUMH
HapPOJHUMU IFEPOSIMHU.

esta gente.

OO6cTaBuny
MIPUHAJIEKHOCTI
MEPETBOPEHO Ha
O3HAYCHHS, EMOIIHHICTD
30€pEIKEHO.

Pero si lo piensas, nunca
encuentras un buen dia

SIK1I0 Tak moaymary,
rpa0exl 3aBKIN

para un atraco.

HEBYACHI.

Branuit anToOHIMIYHHNI
nepeKIIal J03BOJISE
nepesaT JyMKY TyKe
KOPOTKO.

Y, antes de nada,
quiero... presentarles mis

I mepu 3a Bce 51 xouy
BUOAUUTHCS.

disculpas.

CkJtaieHuil 11€CaiBHUN
MIPUCYA0K OYJI0
MepeKIIaIeHo 3

E€KOHOMIEIO.
Sinceramente, no creo YecHo Kaxyuu, napa 3 UYeprosuii npukiazn
que seamos la pareja Hac He dyXKe. AHTOHIMIYHOTO

1deal.

MepeKIany.
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2.4 CermeHTanis sIK TeXHIKa KoMIIpecii

Y  KOHTEKCTI ayIiOBI3yaJbHOTO TMEpEKJIaTy CerMEeHTaIlis 37e01IbIIoro
pO3IIISIIA€ThCA SIK TEXHIYHA oOmepalliss — MO BUCJIOBIIOBAaHHS Ha YacTHHH,
npuaaTHi ia po3MimieHHs B cyOtutpax. [lpoTe 3 mormsay mnepexiananbkol
cTpaTerii BoHa MOXe BiJirpaBatd (yHKI[IOHAIBHY pPOJIb 3aco0y KomIpecli —
HABMUCHOTO CKOPOUYEHHS 200 CIPOLIEHHS CTPYKTYPHU BUXITHOTO BUCJIOBY 3 METOIO
3MEHIIATH HOTO 0O0CST MpHU 30€peKEHHI 3MICTOBOI MOBHOTH. Y IIBOMY AaCIIEKTI
CerMEHTAIlisl CTa€ HE JIMIe IHCTPYMEHTOM BI3yallbHOTO KOMIIOHYBaHHS, a U
JIHTBICTUYHOKO  TpaHcpopMalli€ro, 10  JonoMarae  nepedopMysIroBaTH
BHCJIOBIIFOBaHHS KOMITaKTHIIIE, e(PEKTUBHIIIE 1 JUHAMIYHIIIIE.

Sk 3acib kommpecii, cerMeHTalll BUKOHY€E KUIbKa KIIFOUOBUX (DYHKITIN:

l. CunrakcuyHe crpoiieHHsd. [loaun CkIagHOMIAPSAHOTO PEYEeHHS Ha Bl
npocTi (pa3u 4acTo JO3BOJISIE YHUKHYTH CKJIQJHOI CHHTaKCUYHOI MOOYJOBH Ta
CKOPOTUTH 3arajbHy KUIBKICTh ClliB. CEerMeHTYI04UHM BUCIIOBIIIOBaHHS, NEpeKiIaaay
MO3K€E OIYCTUTH MIAPAIHI KOHCTPYKIIi1, 3AMIHUTH iX HA HOMIHATUBHI CTPYKTYpPH a00
HaBITh BIJIMOBHTHCH BiJI YacTHHM 1H(OpPMAIli, SKIIO BOHA BXKE IMIUIIIUTHO
3aKjIaJeHa B KOHTEKCTI.

2. Putrmiuna nepebynoBa. Komnaktauii moaut ¢pa3u Ha KOPOTKI CHHTaAKCUYH1
a00 1HTOHAI[IHI OJIMHMUIII TO3BOJISIE CTBOPUTH JpaMaTUYHY May3y ab0 PUTMIYHHIMA
aKIICHT, 3aBJSKA YOMY OKpeMl KOMIIOHEHTH pPEYeHHS MOKYThb OyTH ycideHi abo
y3arajbHeH1 0e3 BTpaTu ePeKkTy. Y TaKkux BUMAJKaX CETMEHTAllisl CTBOPIOE YMOBHU
JUTISl CEMAHTHUYHOTO 3TYIICHHS: KOXKEH CETMEHT Hece OLbIIe 3MICTY, Hi%kK BiMOBIIHA
YaCTHUHA PO3TOPHYTOTO PEUCHHSI.

3. Penyxuist moBTopy abo mapanenizmy. [lomiistoun cuMeTpudHi KOHCTPYKITIT
(HampuKIam, «i Te, 1 Te», «He 1Ie, a Te»), MepeKIagady 4acTo Ma€ 3MOTy OMYCTUTH
OJIHy 3 4YaCTHH, SIKIIO BOHA JIETKO mependadyBaHa. Y TaKUX BHUIIAJKaX came
CerMeHTallisl J03BOJISIE aKTUBI3YBaTH MEXaH13M KOMITPECIi.

4. EBdemicTuune 3ropTanHsa. Y JOeSKUX BUMAJKax, 30KpeMa KOJIU WAEThCS PO

EMOIIiITHO 3a0apBJICHY JIEKCUKY, TIOJILT PEYCHHS HA (PparMeHTH J03BOJISE OOIMTHUCS
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0e3 JexkcuyHUX HaamipHocTed. Hampukian, 3aMicTh TOBHOTO BHUCIOBY 3
JeTam3aIielo MmeBHOi Mii, mepekiiagad 3ajuliae Juie ii Hacaigok abo 3arajabHe
dopmymoBanHs. Taka peayKIlisi 4acTO MOYMHAETHCS came 3 nepedopMaTyBaHHS
PEIUTIKK B HOBY, CETMEHTOBAHY CTPYKTYPY.

OTxe, cerMeHTallist — 1€ He JIUIIIE CTIOCiO «ITOMICTUTI (Ppasy B Mexi CyOTHTPY,
a ITHCTPYMEHT onTumizallii GopMu, SKMl aKTUBHO B3a€MOJII€ 3 THITUMH TEXHIKaMHU
KOMIIpecii, 30KkpemMa y3araJbHEHHSM, €JIICUCOM, CHHTAKCUYHOIO Tepely10BOIO,
3aMIHOI0 YaCTHHHU CKJIQJHOI KOHCTPYKII Ha OKpEMHIl, 3HAUEHHEBO HACHUYCHUI
CETMEHT.

CermeHTanis sIK CTpaTeris
[Ile oHKUM Ba)KIMBHUM aclEKTOM € T€, 1[0 CETMEHTAIsl y PyHKIIIi KOMIIpecii 4acTo
BUIIEpEDKAE 1HII TpaHchopMallii: came MICHsS MOMUTy pEYeHHS TMepeKianay
OTPUMYE 3MOTY ITPOAHAJI3yBAaTH MOr0 YACTUHU OKPEMO M 3aCTOCYBATH J0 KOXKHOI 3
HUX JIOKQJIbHY CTPATETii0 CTUCKaHHS. TakuM YMHOM, BOHA BUCTYTA€E 1HIIATUBHUM
KPOKOM Y JIaHLIO’)KKY KOMITPECUBHHUX pileHb. Lle 0co6nmBo akTyanbHO B poOOTI 3
€MOI[IHHO HACHMYEHMM ab00 BHYTPIUIHBO-MOHOJOTIYHUM  MOBJICHHSM, [I€
IHTOHALIMHUK TIOAUI TIPUPOJHO BHMAara€ CcerMeHTallli, a JaKOHIYHICTh —
(yHKL10HATBHOI PEKOHCTPYKIIII.

3 morisay ICIaHOMOBHOTO NEPEKJIaJO3HAaBCTBA, CEIMEHTAlll0 B MeXkax
KOMIpecii MOXHa pO3MJISIIaTH K YaCTUHY CTpaTerii MakpOCTPYKTYpPHOTO
penaryBaHHs TekcTy (reestructuracion macrotextual), ne mepekiagad He MPOCTO
IIyKa€ BiJIMOBITHUKH, a TIEPEOCMUCITIOE LIUTICHY OpraHi3allito BUCIOBY BiJIITOBITHO

JI0 BUMOT I[1JTbOBOT MOBHU 1 KaHPOBO-TEXHIYHOTO (popMary.

ITpuxnan 1

Opurinai:

Pensad que cada dia los telediarios estaran hablando de nosotros, que cada familia
de este pais se estara preguntando qué estamos haciendo.

Odiwiitauil nepexaz;
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[Togymaiite, mpo HAC TOBOPUTUMYTH 1I0AHS. KoxkHa ciM’st kpaiHu nutatume cede,
10 MU pOOUMO.

Heodimiitnuii nepexnan:

VY BITB, 1110 KOXKEH JIEHb PO Hac OyayTh TOBOPUTH B HOBHMHAX, IO KOKHA POJIMHA
B 1iH kpaini Oyxae nutatu: “Illo BoHu poOasITH?”

AHani3:

Y BmagoMmy BapiaHTI TEpeKIaay 3acTOCOBAHO CETMEHTAII0 CKJIAHOTO
CUHTAaKCHUYHOTO TEpioAy, IO JJO3BOJWJIO TOMUIATH JIOBTe CKJIQJIHOIIIPSIIHE
pEYCHHS Ha JIB1 JIOT14H1, KOPOTKI PETUTIKH:

— "[lomymaiite, mpo HaC TOBOPUTUMYTh IIOIHS."
— "KoskHa ciM’4 kpainu nuratume cede, 1o Mu pooumo."

Take uieHyBaHHA CcHOpUsi€ Kpamliil YuTabeNbHOCTI CYOTHTPY W J103BOJISIE
3MCHIINTH HaBaHTAXCEHHS Ha Tisgavda. KpiM TOro, B)KHWBaHHS JTaKOHIYHIIIMX
KOHCTPYKIIiH ("po HAC TOBOPUTUMYTH IIOAHS" 3aMICTh "y HOBUHAX TOBOPUTUMYTh
PO HAC KOXKHOTO JHA'") A03BOJIsIE CKOPOTUTH perutiky 3 21 o 13 ciis.

VY 1ol ke Jac, 30epeKeHO THTEHIIII0 MOBIIS (BUKJIMKATH YSBICHHS PO MacIITad
noJiii) Ta pUTMIKY Aiayiory. 3MiHa rpaMaTHYHOI 0COOM B OCTAHHROMY peueHHi (3 "0
BOHU pOOATH" HA "0 MU pOOUMO") € MPUHHATHOIO aJaNTaLl€}0 — 1€ YTOYHEHHS
BIJIMOBIAA€ KOHTEKCTY CICHH, JC MOBUTHCS B IMEHI CaMHX YYacCHUKIB
norpaOyBaHHS.

TakuMm 4YMHOM, CermMeHTalis TyT BHUKOpUCTaHa #AK 3acid onTuMmizalii
CUHTAaKCUYHOI CTPYKTYpW IMiJ OOMEXKEHHS 4Yacy W MpPOCTOpPY, 3 OJHOYACHUM

30€epeKEHHSAM CTUIICTUYHOTO €(PEKTy.

ITpuxnan 2
Opurinai:
Pero mucho cuidado, porque en el momento en que haya una sola gota de sangre,
esto es muy importante, como haya una sola victima, dejaremos de ser unos Robin
Hood para convertirnos simplemente en unos hijos de puta.

Odimitiamii mepexani;
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bynbemo o6epexxaumu. 1L[oiHO MposieThest X0U Karuis KPoBi... S Haroyomyro.
SIxmo O6yne xou oniHa skepTBa. Mu 3 Po6in ['yiB nmepeTBopuMOCh Ha 3BUYATHIX
MTOKU/IBKIB.

Heodimiinmii nepexnan:

Ane OyneTe myx)e obepexHi, 00 B TOM MOMEHT, SIK MPOJIIETHCS X0Y OJTHA KParisl
KpOBI — 11€ Jy’K€ BaXKJIMBO, — SIKIIO Oy X04 O/IHA KePTBA, MU IIEPECTAHEMO
Oyt PoGin ['ynamu 1 mpocTo mepeTBOpUMOCs Ha CYyYHX CHHIB.

Amnamis:

Lle#t mpukiax 1EMOHCTPY€E TUIIOBY CETMEHTALII0 CKJIATHOMIIPSITHOTO MOHOJIOTY,
AKUW y OPUT1HAJII CTAHOBUTH OJIHE JIOBI'€ PEYEHHS 31 BCTABHUMH KOHCTPYKLISIMH Ta
PO3TOPHYTOI0 YMOBHOIO CTPYKTYPOIO. Y BJIaJOMy MepeKIal peUeHHs MOAIEHO Ha
YOTUPU KOPOTKI CHUHTAKCHUYHI TPYIH, KOXKHA 3 SIKUX 30epirae KIOYOBUH 3MICT 1
puTM MOBJEHHS. Binkputts («bynbMo 00epexHUMI» ) OJa€ OCHOBHUI IMIIEPATHB
0e3 posroptaHHs MiapsAHOI KOHCTpYKIli. Hactynna perutika («{oiHo npomeThes
X0U Karlis KPOBI...») MEpelae CyTh yMOBU i BoAHOUYAC (DYHKIIIOHYE SIK PUTOPUYHA
nay3a. 3aMiCTb BCTABHOIO pe4yeHHs "esto es muy importante" MaeMO €KCIUTIIUTHE
HiKPECICHHS uepes HITy dpasy: «S Haroiomnrywo», Mo Kpaiie mpaioe y cyoTurpi.
3aBepmanbHa 4yacthuHa («Mu 3 PobOin ['yniB mepeTBopuMOCh Ha 3BHYAWHUX
MOKUJBKIBY) odopmiieHa OUIBII HEHUTPaNbHO CTUJIICTUYHO, ajie 30epe’KeHO
CEMaHTUYHUIN KOHTpACT MiX "Tepoem" 1 "MOKUABKOM".

Takuii BapiaHT YHUKHYB HaJAMIPHOTO CTUJIICTUYHOIO MApPKYBAaHHS HA KIITAIT
"cyunx CHHIB", 110 y IOCITIBHOMY TEPEKIIal 3By4UTh Tpy00 i HE 30BCIM MTPUPOHO
YKpaiHCbKOIO, 0c0o0iMBO B cybturpax. Haromicte o00paHo HeWTpagbHO-
3HEBAKJIMBHUH BIJITOBITHUK — "TMOKUABKH", 10 30€pirae OmiHHUHN 3MICT.

CermMeHTallist y 1[bOMY BHITQJIKy HE JIUIIIE TMOKPAIIy€ YATAOCTBHICTD 1 TEMII, a i
J03BOJISIE  IHTEPIIPETATUBHO TOM SKIIUTH CTHJIICTUYHI KpaWHOIIl OpUTriHaly,

3AJIMIIAI0YNCH Y MCKaAX XapaKTCPy MOBIIA.

[Ipuknan 3

Opurinai:
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Es fundamental que la policia no tenga ni la mas minima idea de lo que estamos
haciendo. Vamos a hacerles creer que entramos a robar, que nos sorprendieron
huyendo con el dinero y que todo se jodio, que sacamos las armas, disparamos a
bocajarro y no tuvimos mas remedio... que recular.
OdimiitaMi mepexta;

BaxxnuBo, 1106 moutirist He 3Haa, 10 MU podbumo. Hexaii 1yMaroTh, 110 MU
rpabyemo. Hac 3moBuiu 3 rpimimu, Bee MIIUIO He 3a MIaHoM. M JiicTaeMo 30poto
1 cTpinsiemo. Hade Hemae BuOOpY, OKpIM SIK BIJICTYTIUTH.

Heodimiitauii nepexna;

Bxpaii BaxxsiiBo, 1100 MoJIiiis HE Majia ’KOHOTO YSIBJIEHHS PO Te, 1110 MU
poOuMo. Mu 3MyCHMO iX MOBIPUTH, III0 MU NPUNAIILIA KPACTH, 110 BOHU CIIIHMaIIH
HAc B MOMEHT, KOJIU MU TIKaJIA 3 TPOIIKMMA, 1 IO BCE MIILIO 70 0ica, 10 MU
JicTany 30poo, CTPUISIIA BIPUTYJI 1 HE MAJIH 1HIIOTO BUOOPY... OKPIM SIK
BIJICTYIIUTH.

AHani3:

Leli ¢pparMeHT LIIOCTPY€E aKTUBHE 3aCTOCYBAaHHS CErMEHTAIlli — TOOTO MOALLY
CKJIQJIHOMIIPSTHOTO  BUCJIOBJIIOBAaHHS  HAa  HU3KY  OKPEMHUX,  PUTMIYHO
BIIOPSIZIKOBAHUX PEILIIK. Y JOCIIBHOMY BaplaHTI MAa€MO OJIHE HAJI3BUYAITHO TOBTE 1
CUHTAKCUYHO IIE€peBaHTaXeHe peueHHs. BoHO MicTuTh 7 MiIPSAHUX YacTHH,
BKJIFOYHO 3 MMOJIBIHHOI0 YMOBHOIO KOHCTPYKIIIEIO Ta JETATI30BAHUMU TOSICHEHHSIMHU.
Takuii BapiaHT He € NPUUHITHUM JJI1 CYOTUTPYBaHHS 4epe3 MEePEeBUILECHHS MEXI
CUMBOJIIB 1 KOTHITUBHE TIEPCHACHYUCHHS.

VY Baanomy BapiaHTi 5 MiIPSAIHUX KOHCTPYKIIIM PO3WICHOBAHO HA 5 CAMOCTIMHUX
MPOCTUX PEUEHb, KOKHE 3 IKMX MICTUTh OKPEMUI CEMaHTUYHHUM CErMEHT Jii:

- Busnauenns cutyauii: «BaxinBo, o0 nofimis He 3Hana. . .»

- ®opmyBaHHA (panbinBoi Bepcli: «Hexail nyMaroTh, 1o Mu rpadyemMo.»

- CroxeTHa KysbMiHarlis: «Hac 370BwIM 3 TpiiiMu, BCE MIIUIO HE 3a TUTAHOM. )
- Eckanartisi: «Mwu aicraemo 30poro 1 CTPUISIEMO. )

- BucnoBok: «Haue HemMae BUOOpY, OKpPIM SIK BIICTYITUTH.»
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Opurinan

IMepexaan

Tpanchopmanist

Vas de camino al
matadero, tienes a un
equipo esperandote y
tienen un coche desde
hace seis dias...

Twu e Ha BipHY
cmepTh. Oneprpyrna
BUYIKYy€E Ha TeOe BiKe
HIiCTh JTHIB. ..

OpuriHanbHe peueHHs
pO30UTO HA BI KOPOTKI
YACTHUHU, Y TIEPEKIIaIi
OITYIIIEHO 3aiBi JETaTi.

Cuando llamen por radio
para saber qué tal va
todo, contestareis con
tranquilidad, como si
todo fuera sobre ruedas.

Tox, KOJIM J10 Bac
3BEPHYThCS T10 parlii,
BIJIIOBIJAMTE CIIOKIMHO.
Haue Bce B mopsiaky.

CermenTarris 30epirae
JIOTIKY 1 TIOCJTIIOBHICTb,
3MEHIITYIOUYH 00CsT
TEKCTY, IEPETBOPIOIOUH
CKJIaJIHEC pEUEHHS Ha
MIPOCTI, 11O TTOJICTIIIYE
CIIPUMHSATTSL.

Pero en este golpe el
cerebro lo pone otro. Y si
tenemos suerte y no
haces mucho el
gilipollas, saldras de aqui
con la vida resuelta.

VY it po6oTi 111
MPaLOTh MO3KOM. He
pobu nypHHUIE. | SKk110

MOIIACTUTh, BUMICIII
3B1ICH 3a0€3IIEYECHUM.

CrnocrtepiraeMo sik
nepeKaaad He JTUIIe
PO3/ILJIUB PEYCHHSI Ha
(dbparmeHTu, ajne 1 3MiHUB
IXHIO MMOCIIIOBHICTH
321711 TapMOHIMHOTO
3BYYaHHS.

A los 20 minutos de
entrar, comenzamos a
cablear el sistema de
comunicacion analogica
para hablar con el
Profesor.

3a 20 XBUJIMH BCEpeaUH1
MOYaJIH TATTH aHAJIOTOBY
KOMYHIiKaIlito. 3B’ 530K 3

IIpodecopom.

OpuriHajibHy PEIUIiKy
PO30UTO, PEUCHHS MPO
3B’s130K 3 [Ipodhecopom
BUJIJICHO OKPEMO JIJIst
M1IKPECICHHS
BAJKJIUBOCTI.

Estabamos como en un
limbo del tiempo, sin que
nadie supiera que
habiamos tomado la
Fabrica de Moneda y
Timbre.

Takuit cob1 mepexiiHui
craH. HixTo 11e He 3HaB,
IO MU 3aXOITHIN
MomneTtHuii 1Bip.

AOcTpakTHe 1 00pa3He
OpUTIHAJIbHE PEYEHHS
MOJAHO JIAKOHIYHO, 3
BUKOPHUCTAHHSAM
nemertadopu3aiiii.

No te he comprado un
anillo porque estamos
encerrados, pero, en
cuanto salga, te voy a
regalar un pedruscazo
que vas a tener que llevar

He nictaB 06pyuku, 60
MH TYT 3acTpsriu. Ta
KOJIK BUOEpYCsl, KYILTIO
TOO1 HAUOLTBIITU T

niamanT. Lle Oyne He

OEPCTCHb, a4 KJIATC

la mano en una puta
carretilla.

KoJieco./Tu i pyKy He
M1IHIMETL.

CermeHrartiis B
MepeKIIaii: CKIaaHe
peyeHHs po30UTO HA TPU
KOPOTKI 1 aIalTOBAHO
€MOIIIIHO.
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2.5 Y3arajJbHeHHS K 3aci0 KoMIpecii B ayioBizyajibHOMY nepekaai

Y Mexax ayJioBi3yaJbHOTO IMepekiaay y3arajbHeHHs (icm. generalizacion) €
OJTHIE€I0 3 OCHOBHHUX TEXHIK KOMIIPECIi, IO JT03BOJISIE€ 3HAYHO CKOPOTUTH TEKCT 0€3
icToTHOI BTpatH 3MicTy. Moro cyTh mosrae y 3aMiHi KOHKPETHOTO, crerudiyHoro
€JIeMEeHTa Ha OUIbII 3araJbHU — TOOTO Yy HAaBMHUCHOMY 3HIDKEHH1 pIBHS
CEMaHTHUYHOI JeTaji3amii A JOCSITHEHHS KOMITAKTHOCTI BUCJIOBITIOBaHHS. Takuii
IPUIOM JT03BOJISIE 30€PErTH OCHOBHE CMUCIIOBE SIJIPO BUCIIOBIIOBAHHS, )KEPTBYIOUU
JIPYTOPSIAHOIO a00 KOHTEKCTYAJIbHO Mepe0adyBaHOI0 1H(HOPMAITIEIO.

VY3aranbHeHHS aKTUBHO BUKOPHUCTOBYETHCA B THUX BHMAJKaX, KOJU TEPEKiIajl
JIOCIIIBHOTO 3MICTy BHMAara€e 3ailBOro pO3rOpTaHHS CTPYKTYpU ab0 MOPOKYE
TPYJIHOIII 3 TeMNOM 4uTaHHA. Tak, y mepekiaal 3 iCHaHChKOI MOBH, SIKa Mae
CXWJIBHICTh JI0 JIGKCUYHOI HAJIMIPHOCTI, HAJITOYHE 30EpEKEHHS KOKHOTO
JIEKCHYHOTO eJIEMEHTa 3a3BUYail MPU3BOAUTH J0 MepeBaHTaKeHHS cyOTUTpy. Came
TOMY y3araJlbHCHHSI BBAKA€ThCS €)EKTUBHUM CIIOCOOOM aJanTallii BUCIOBITIOBAHHS
JI0 BUMOT 4acy, pUTMY Ta KOTHITUBHOTO CIPUUHSATTS TIsiava.

JIIHTBICTUYHUI MEXaHI3M y3arajibHEHHS
3 dopmanbHOTO TMOTJISANY, y3araJibHEHHs Tiependadae pyx BiJl TIMOHIMA [0
rinmepoHiMa, ToOTO BIJI KOHKPETHIIIOrO IMOHATTS O 3arajbHimoro. Hampukman,
nekcemy "ty Ha migdopax" Moxe OyTH 3aMiIHEHO Ha "B3yTTs'", a00 "pyneTka jis
na3zaHbi' — Ha "KyXOoHHE mpmianis”. Y 1mpoMy Mporieci BiOyBa€eThCsl 3TOPTAHHS
CEMAaHTUYHOTO OOCSTY BUCIJIOBIIIOBAHHSI, 3aBISIKU YOMY 3MEHIIYETHCS KIJTBKICTh
JEKCUYHUX OJIMHUIIb Y CyOTHUTPI.

VY3aransHeHHS MOXe OyTH peasli3oBaHe Ha PI3HUX PIBHIX:

» JlekcuyHOMYy: 3aMiHa KOHKPETHOI OJMHMIII Ha 3arajbHimry (CKJISHKa

MiHEpaJIbHOI BOJIU —> HAITii).
=  @dpa3eoJIOTTYHOMY: 3aMiHa 17110MU a00 KyJbTYpHO MapKOBaHO1 MeTadopu Ha

HEUTpaJIbHy KOHCTPYKIIIIO.
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* (CHUHTaKCUYHOMY: CKOPOYEHHsI CKJIAQJHUX OIHKCIB YM MEPENiKIB yepe3 iXHe
y3araJlbHeHHS (3aMiCThb MUCHbMEHHHKH, KYPHAIICTH, TPOMAJChKI aKTHBICTH

— IHTEIITCHITIS).

Bapro 3a3HauuTH, 10 y3arajdbHEHHS HE € MEXaHIYHUM CIpoIleHHsIM. BoHo
nependavae IHTEPIPETATUBHUHN aHAJ3 BUXIJHOTO MaTepiaiy, 1 JUIIE 3a HASBHOCTI
JIOCTaTHHOTO KOHTEKCTY TNEepeKiIajad MOXKE CBIIOMO BHUPIIIUTH, SIKY YacCTHHY
iHbopMallli MOXKHA IHTETPYBATH B 3arajibHIIIE MOHATTA 0€3 MIKOAM JJIsi CMUCIOBO1
JIICHOCTI.

[IparmaTryHa JOUUIBHICTD y3araabHEHHS
VY3araiibHeHHsI y CyOTUTpPYBaHHI BUKOHY€ He Jivie (YHKIIIO JIaKOHI3allii, ajie U
JIOTIOMAara€e BHPIBHATH KYJIbTYpHY JIMCTaHIII0 MK OpHUTIHAJIOM 1 HUIHOBOIO
aynuropiero. Y BUMNAJKax, KOJMU OPHUTiHAI MICTUTH crienudiuni peanii, KapT,
ano3ii abo eleMeHTH MOOYTOBO1 KYJbTYpH, sIKI HE MAIOTh MPAMOIO €KBIBaJEHTA y
MOBI TIEpeKIay, y3araalbHEHHS J03BOJII€E YHUKHYTH HEMOTPIOHOT eKcrutiKalii abo
CKJIAJIHUX TOSICHEHb. Y IIbOMY CEHCI BOHO BHUCTYMNa€ SIK CTpaTeris aJamTaiiii,
HaOJIMKYIOUM BUCIIOBIIFOBAHHS 10 (POHOBHX 3HAHb 1 OYIKYBaHb IIsAa4a.

OxkpiM 1IbOTO, y3arajabHEHHS CIpUsie 30epeKeHHIO PUTMY peruIik. Bigzomo, mo y
IIBUJAKUX  Jlajiorax abo cleHax JuHaMIYyHOi  Hampyru  (HepecTpiiikw,
NepecililyBaHHs, CYNEpPeUKH) HABITh HE3HAUHE 3aTPUMAaHHS 4Yepe3 «IMOBLILHUN
CyOTHTp MOYXe 3pyHHYBATH 11103110 O€3MepepBHOCTI. 3aMIHIOIOYHM KOHKPETHI OTTUCH
3araJIbHUMHU JIEKCEMaMH, TepeKiiajiad MATPUMYE TEMIT 1 J03BOJISIE TIsgadyeBi

30CepeIUTHUCS Ha 300pakKeHHI Ta eMOIIIsIX MEPCOHAXKIB, a HE HA TEKCTI.

ITpuxnan 1
Opurinai:
Hasta en el plan mas sofisticado hacen falta soldados
y qué mejor que dos serbios.
OdiwiitHuil nepexna;
ConnaTtu moTpiOHI 3aBXM 1 XTO XK, SIK HE cepOu?

Heodimitinmii nepexnan:
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HagiThb 17151 HalOLIBIIT BUTOHUEHOTO TUIaHY MOTPIOH1 CONIaTH, 1 KpaIlle 3a JBOX
cepOiB roi i mIyKaTu.

Amnamnis:

Y mpoMy MpuUKIaAi BiOYBAa€ThCsS CEMAHTHYHE W CHHTAKCHUYHE y3arajdbHEHHS.
3amicTh getamizoBaHoi ¢pasu "hasta en el plan mas sofisticado" (HaBiTH Yy
HABUTOHYCHINIOMY IUIaHi) YKpaiHCHKHH TMEpeKag YKUBa€ KOPOTKY (OpMYITy
"Connmatu moTpiOHiI 3aBkaAu", siIka HE € JOCHIIBHOIO, aje MepeAae 3araibHHiM
MPUHIINI, SKUA JICKUTh B OCHOBI OpHTiHaiIbHOI perutikd. lle TumoBmil BUMamok
IparMaTUyHO MOTUBOBAHOTO y3arajibHEHHS.

Taka koMIpecist J03BOJISIE CKOPOTUTH BUCIIOBIIOBaHH:A 3 15 10 9 ciiB, 30epertu
171er0 oTpeOu y BHUKOHABIAX (COJIaTax) HE3aJeXHO Bl CKJIATHOCTI ILJIaHY,
YHUKHYTH 0araToclIiBHOCTI i 30€perTi puTM CIIEHHU.

[Ipu upbOMy TYMOPHUCTHYHUH 1 IEIIO CTEPEOTUNHUMN e(DEeKT “ieanbHl BUKOHABII
— cepOu’” 3aJMIIAE€ThCS, aJKE TOJOBHE KOMYHIKATUBHE HABAHTAXKEHHS PEIUIIKU

30€pEeKEHO.

ITpuxnan 2
Opurinai:
Después comprendid que cavando hacia arriba llegaria mas lejos.
OdimiitHMi mepexa;
[ToTimM 3p03yMiB, IO PUTH MOXHA 1HAKILIE.
Heodimiitauii nepexna;
Ane 3po3yMmiB, 10 OTpUMAE OUIbIIE, SKILO OyJe KOnaTh
HE BHU3, a BrOpy.
Amnamnis:

TyT 3actocoBaHO y3arajdbHEHHS Ha PIBHI OKpPEMHUX CIIB 1 TI'paMaTHYHOI
ctpyktypu. OpurinansHe “cavando hacia arriba” mepenano He sk "KonaTH HE BHU3,
a Bropy", a sik "puTu iHakue", o € 3MICTOBHO OUIBII IIUPOKUM MOHSATTAM, ajie
cTuciimumM BapiantoMm. KpiMm Toro, koHcTpykiito "llegaria mas lejos" 3amineHo Ha

KOpOTKE "MO’kHA", 1110 MOTJI0 OM BHUKJIMKATH HETOPO3YMIHHS, aje 13 HaCTyIHOIO
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KOHTEKCTY 1 Bifeopsdy, IMisAad CHpuidMaTuMe 1€ CJIOBO caMe 3 IO3UTHBHOIO
KOHOTALII€IO.

[Is 3amiHa 103BOJsSIE TEpeNaTH TOM caMUW CMHCI 4Yepe3 AWHAMIYHINTYy Ta

KOMITaKTHIIITY TT00Y/I0BY.

ITpuxnan 3
Opurinai:
Lo de cocinar en un barco chino, solo tiene una ventaja,
que no tienes que fregar los platos.
Odimivinuii nepexna;
VY xuTaiichKii KyxHi € ojHa niepeBara. He Tpeba mutu nocy;.
Heodimiitauii nepexna;
B po00TI KOKOM Ha KUTalCbKOMY CYJHI € BEJIMKUH TUTIOC. . .
He noTpiOHO MUTH TapiuIKH.
AHani3:

VY 1poMy BHUIIaKy KOMIIPECIS peajii3oBaHa yepe3 MojBiiiHe y3aranbHeHHs. [lo-
nepiie, 3BOpOT «cocinar en un barco chinoy» nepeaano sk «y KUTAaUChKii KyXH1», 1110
HE € TOUHUM €KBi1BaJICHTOM, aJie BIJ0Opa)kae 3arajbHy CyTh PEIUTIKA — KyJIHAPHUN
nocBia, moB’si3anuii 3 Kutaem. [lo-apyre, ciioBo «platos» 3amMiHEHO Ha «IOCYD»,
TOOTO KOHKPETHUN OO0’€KT (TapiIKh) TOCTYIMAETHCS MICIIEM TINEPOHIMY, IO
OXOIUTIOE IIUPUINI KIac NPEeIMETIB.

3aBAsSKHM TaKOMY y3arajlbHEHHIO PEIlliKa BTpadyae YacTUHY JETaJeH, ajie BUTPaE
B KOMIIAKTHOCTI, pUTMIYHIA OpraHizaiii Ta po3MoBHiil npupoaHocTi. Kpim Toro,
TYMOPUCTUYHHM TOH 30€piracThCsl 3aBASKH YITKIM JBOYACTHHHIA TOOYIOBI:

TBEP/DKCHHS — 1pOHIYHA «TIepeBaray.

Opurinan IHepexaan Tpancopmauis

Y este, el amor de mi A 11e OyB Miil KOXaHUW. | Y3arajJbHEHHS JEKCUYHE.

vida. BoHo 3HMKYy€E emoliiiHe
HaBaHTa)XCHHS, aje
30epirae 3micT.
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LEIl curriculum para qué?
[Para sacarte a ti de
Alcald Meco?

s goro? 11lo0 BUTATrTH
TeOe 3 B’ SI3HUII?

VY3arajapHEHHS BJIACHO1
Ha3BU: HA3Ba KOHKPETHOI
1CITAHCHKOI B’ I3HUII
3aMiHEHa Ha
y3arajabHEHUN
€KBI1BJICHT, 1110 POOUTH
PEIUTIKY 3pO3yMLTIIIO0
JUI YKPalHChKOIO
rinaya 6e3 BTpaTu
1pOHii.

"Volluto" intenso. Luego
dicen que el
funcionariado no se
cuida.

['apHa kaBa. A KaxyTh,
nepcoHa 3aHe10aHH. . .

"Volluto" (mapka kaBH)
3aMIHEHO Ha «TrapHa
KaBay, 110 y3arajibHIOE
KOHKPETHUN OpEeH]I.

— «el funcionariado»
(mepxciry’00BIIi)
nepesIaHo y3arajabHEHO
SK «IIEPCOHAID.

El parto tiene que ser lo
maés emocionante en la
vida de un padre.

Jlimst 6aTbKa HAPOHKCHHS
JATHHU — IIACTS.

Cwmuciose
y3arajbHeHHs: «lo mas
emocionante» (emolliiftHa
BEpIIIMHA) CTUCHYTO J0
«IIACTS — MIUPOKOT
EMOIIIMHOI KaTeropii, mo
BKJIIOYaE B ceOe
3BOPYIICHHS, PaJliCTh
TOIIO.

Mire, no tengo
inconveniente en
contestar a su pregunta,
pero creo que deberia
informarle que esta
conversacion esta siendo
escuchada por varios
miembros de la UDEF,

Cnyxaire, S HE IPOTH
BIJTIOBICTH, aji¢ BU MA€ETE
3HaTH, 1110 1[I0 POMOBY
CIIyXaroTh PO3BIJIKA,
TexOpuraja, Oropo

3B 3Ky, T'OJI0Ba
CICIIIIPO3ILIY 1 IS
KIJIbKa CITYXKO.

de la UIT, el CNI" v su
oabinete de enlace, el
jefe de los GEO vy varios

oficiales mas.

VY3araJbHEHHS BIIACHUX
Ha3B Ta MOCa/;
KoHKpeTHI akpOHIMH
CIIELICITYK0 Ta MocaioBi
Ha3BH [EPEIaHO yepe3
GbyHKIIIOHATBH1
y3arajlbHeHHS, 1110
3MEHIIY€ KUTbKICTh
3HAKIB 1 MPUCKOPIOE
Jiajor, Mpyu LbOMY
30epiraroumn
IHCTUTYIIIITHE 3HAYCHHSI.

A ver. Mire, ni un triste

I >)xonHOTO

WhatsApp. ;Lo ve?

MOBIIOMJICHHS

WhatsApp — koHKpeTHa
maTdpopma — 3aMiHEHa
Ha «TIOBIJOMIICHHS, 10
yHIBEpcai3ye CUTYali0
i 3a0e3meuye Kparnty
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3pO3YMUTICTD IS
HTUPOKOT ayAUTOPIi.

2.6 IndpopmaniitHa pexykuisi Ik TeXHiKa KOMIpecii

[ndopmarniitna peaykiis (reduccion informativa) — 1e ojHa 3 6a30BHX TEXHIK
KOMITIpeCii B ay1I0BI3yaJIbHOMY TIepeKIIail, sika nepeadadae yeBiIoMIeHE YCYHEHHS
apyropsinHoi a0 HaAIMIIKOBOI i1H(pOpMalii 3 BHUXITHOTO BHUCIOBY 3
30epeKeHHS] KOMYHIKaTUBHOIO s/Ipa B yMOBAaX YaCOBUX Ta IPOCTOPOBUX OOMEKEHb
cyorutpy. Lleit mpuiiom O0a3yeTbcsi Ha MEPEKOHAHHI, 110 HE BCl EJIEMEHTHU
OpUTIHAJIBHOTO TIOBIIOMJIEHHSI € PIBHO3HAYHUMHU 3 TOTJSAAY CHPUUHATTA W
PO3yMIHHS, OTXKE JIeAKl 3 HUX MOXYTh OyTH OIyIIeHi 0e3 ICTOTHOI IIKOIW IS
3arajbHOTrO 3MICTY.

[Mpuniunu iHGopmaiiiHol peryKiii
VY Mexax mepekiaio3HaBcTBa 1H(OpPMAIIHY PENyKII0 TPAKTYIOTh K IPOIEC
KOTHITUBHOI CEJIeKI[li: TepeKiazady Mae€ MpPOaHaNI3yBaTH BHUXIJHUN BUCIHIB,
BUOKPEMHUTH MOr0 CEMaHTUYHE SJIPO Ta BU3HAYUTH, SAKI KOMIIOHEHTH € JIHCHO
HEOOXIAHUMHU JJIsi JIOCATHEHHS KOMYHIKaTMBHOTO edekTy. I[Hdopmarllis, 1mo He
BUKOHY€ (DYHKIIIOHAJILHO 3HAUYIIOi poJti (HAMpUKIIAJl, CTUIICTUYHE PO3IIUPEHHS,
(GOHOBI yTOUYHEHHS, MAPEHTETUYHI KOHCTPYKIii), MOxe OyTH omyiieHa ado
nepeopMyIr0BaHa B OUIBII CTUCIIOMY BUTJISIII.

Ile He o3Hayae, M0 PEAYKIlS € MEXaHIYHUM CKOPOYCHHSM — HaBIaKH, BOHA
BUMAara€e 1HTEPNPETATUBHOIO MIAXOMY, 3JAaTHOCTI JO TEKCTOBOI AaHANITHKU U
BIIUYTTS CTUJIICTUYHOI MipH. Y CIIIIIHA PEAYKIIiS Ma€ He JIUIIE MiHIMI3yBaTU 00CAT
TEKCTy, aje ¥ 30epiraTu I1HTEHINIO BHUCJIOBIIOBAHHSA, WOTrO MparMaTHYHE,
CTWJIICTUYHE U eMOIliliHe 3a0apBIICHHS.

MoTtuBu penykiii
OcHOBHI TIpUYMHM BXXKHMBaHHS 1H(OpMaIiiiHOT penykiii B CyOTUTpyBaHHI
3YMOBJIEHI:

" TEXHIYHUMH OOMEXKEHHSIMHU (KUJIbKICTh CHMBOJIIB Ha PSAIOK, MIBHIAKICTH

YUTAHHSA, JOBKUHA CYOTUTPY);
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" JUCKYPCHUBHOI HAJIMIPHICTIO OpUTiHaNy (HampuKIaa, Iapajeii3zMH,
TaBTOJIOT'IS, TIJICOHA3MH ),

* ¢oHOBICTIO TeBHOI iH(opmMarllii, ska Moxke OyTH 3po3yMmijor 063
BepOaizarlii;

" THUIOM ayiOBi3yaJbHOro Marepiany (y ApamMaTHUYHOMY J1aj031 Ba)JIMBIIIE
30eperTyu IHTOHAII0 W eMOILINHUN TOH, HI)K TOYHE BIJTBOPEHHS KOXHOTO
JIEKCUYHOTO €JIEMEHTA);

" MOBHHUMHU PO3ODKHOCTSIMH MDK JDKEPETIOM 1 IIJIbOBOIO MOBOIO (HAIpHUKIAL,
KOJIM CUHTAKCHUC 1CIIAHCBHKOI € OLIBII PO3rOPHYTUM, a YKpaiHChKa — OLUIbII

KOMITAKTHOIO B CTPYKTYP1 pEUEHHS).

Otxe, iHpOpMaliiiHA peayKilid HE JHIIe yCyBae 3aiiBe, a W ONTHUMI3yeE
CHIBBIAHOLIEHHS MIXK ()OPMOIO Ta 3MICTOM Y MPOILIECI MI’>KMOBHOI TpaHchopmarlii.
Bunu peaykoBanoi iHpopMariii
Ha mpakTtuui i peayKiito 4acTo NOTPaIISOTh:
- MOBTOPU Ta y0JieTH (BHYTPIIIHBO-CUHOHIMIYHI CTPYKTYPH, IIOBTOPH J1€CITIB
Y1 IPUKMETHUKIB);
- YTOUHEHHS Ta BCTaBHI KOHCTPYKIIi, sIKI HE JOJal0Th HOBOI 1H(OpMaIii;
- PUTOPUYHI HAAMIPHOCTI (pUTyaibH1 HOPMYJIH, BUTYKH, BOKATUBH);
- JIeTa, 3p03yMLJIi 3 BI3yallbHOTO psiAy (HapuKIald, «BiH MOKa3aB Ha KapTy»,
SIKIIO 1€ OUYEBUIHO HA €KpaHi);

- BIJICHJIKH JI0 3aTaJIbHOBIIOMHUX 200 IMMOBTOPIOBAHUX €JIEMEHTIB CIOKETY.

Penyxkiisi Takok MOXKe€ MaTH OIOCEPENKOBAaHUM XapakTep, KOJU TOBHA
CTPYKTypa 3aMIHIOEThCS MeTadoporo, y3araJibHEHHsIM a00 1HTOHAIIHOO
nepebynoBo. B TakoMmy BuIajgKky BOHA TICHO MOB’s3aHa 3 1HIIMMH TEXHIKaAMU
KOMITpECii — CHMHOHIMIYHOIO 3aMiHOI0, €JIIICUCOM 200 1HBEPCIETO.

CrpaTeriuHuii xapakTep peayKiii
[HdopmartiiitHa peaykKiiisi HE € O3HAKOK HEIOCTATHOCTI MEpeKyaay, a, HaBIaKH,

CBITYUTH TPO TpodeciiiHy 3piiCTh Mepekiianaya, SKUi 31aTeH oOupaTtu, 1o €
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TOJIOBHHM, a IIO JPYTOPSAHUM. 3aMiCTh JOCIIBHOTO IyOJIOBAaHHS OpHTiHATY,
MepeKyagad CTBOPIOE (PYHKITIOHATBHO PETICBAHTHUN TEKCT, KU y3TOJKYETHCS 3
BUMOTaMH €KPaHHOTO Yacy, CTHIIIO TIEPCOHAXa i OUIKyBaHHIMU ayIUTOPIi.

3 iCMaHOMOBHOI TpaJuIlii MEepPEKIaJ03HABCTBA, PEIYKIlisS PO3TIISIIAETHCS K
JacTUHA EKCIUTIIUTHO-IMIUTIIUTHOI aJanTaiii BUCJOBIIOBAHHS: BOHA MOXE
CYIPOBOJIKYBATHCh TEPEXOJOM BiJ BHUPaKEHOI 10 MpuxoBaHOi iH(opMallii ado
HAaBITAKHW, 3QJIGKHO BiJl MparMaTUYHOI METH. Y BHMAAKY KOMIIPECii, PEAyKIls €

HABMUCHOIO IMIUTIIUTH3AIIIEIO.

[Tpuknan 1
Opurinai:
Tengo que hablar contigo... Llevas ignorandome todo el rato.
Céllate, que nos van a matar a todos por tu culpa.

OdimiitHuil mepexia;

Hawm tpeba noroBoputu... 3amoBkHu! Uepes Tebe Hac BO 10Th!
Heodimiiinuii nepexnan:

Memi Tpeba 3 TOO0I0 TOTOBOPUTH... TH BECh II€H 4ac MEHE ITHOPYETII.
3amMOBKHH, 00 BOHM HAC YCiX MOBOUBAIOTh Uyepe3 Teoe.

AHami3:

VY Bmamomy BapiaHTI YITKO MPOCTEXKYETHCA YCYHEHHS IPYTropsIHO1 iHpopMaIlii,
sIKa X04 1 JI0J]Ja€ KOHTEKCTY, ajie He € KPUTUYHOIO JIJI1 PO3YMIHHS CUTYallli Ta JIUIIIE
YHOBUIHHIOE TEMII T1AJIOTY.

®pa3za "Llevas ignordndome todo el rato" («Tu Bech 1eit yac MEHe ITHOPYELD»)
OMyIIleHa TOBHICTIO, OCKIJTbKM BOHA HE HECe HOBOi iH(oOpMaIrii — Tsmayd BxKe
0auuTh MOBEIHKY MEPCOHAXKIB, TOXK II€ JIUIIIE 3aiiBa pediiekcis. Pexykiis no3Bossie
3pOOMTH PEIUTIKYy AWHAMIYHINIOW, a TaKoX MIACHIIE €(eKT eMOIIHHOI

BUOYXOBOCTI, XapaKTEPHOI /JIsl CIIEHU TaHIKK a00 KOHQIIKTY.

[Ipuknan 2

Opurinai:
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No, tenias razon, iba acompafiado. Escucha, tenemos la identidad de otro de los
asaltantes, te han mandado su foto desde Judicial, la tienes que estar recibiendo
justo ahora.

Odimivinnii mepexian;

Hi, Tu Mana parito, Bin OyB He caM. My BCTaHOBHJIU, XTO ApyTrHid. S BiAMpaBuB
T001 (hoTorpadiro.

Heodiuiitnuii nepexnan:

Hi, Bu manu paiito, BiH OyB 13 cynpoBogoM. [locnyxaiiTe, MU BCTAHOBHIIM 0COOY
1I€ O/IHOTO 3 HallaJIHUKIB, BaM HaJlicaali oro (poTo 3 Cy/10BOT CUCTEMH, BU MA€ETE
OTPUMATH MOTO MPSIMO 3apa3s.

Amnamnis:

[e#t npuxian AEMOHCTPY€E CTUCHEHHS pO3Taly>KeHO1 1IHPOPMATUBHOL CTPYKTYPHU
710 TPbOX KIIFOUOBUX CMUCIIOBUX OJIMHULIb, 0€3 IKMX 3MICT CLIEHH OyB O BTpau€HHUH.
Poznori BucnoBu Ha kmTant “tenemos la identidad de otro de los asaltantes”
peaykoBaHo a0 “Mwu BCTaHOBWIM, XTO JpPYruid’, MmO € (QYHKIIOHAIBHUM
3aMIHHUKOM JIOBIIOTO (pparMeHTa 1 He BUMAarae yTouHeHHs “‘oco0a HaraJgHuKa .
bropokparuunuit Tononim “desde Judicial”, sik 1 miapsaHy yactuHy “la tienes que
estar recibiendo justo ahora” yCyHyTO MOBHICTIO — III €JIEMEHTH HE HECyTh
CYTTEBOIO 3HAYECHHS JIJIS TJIsA/1a4a (BaXXJIMBO JIMIIIE T€, 110 (JOTO HAJICTIAHO).

3amicTh 29 cniB y nociiBHOMY BapiaHTi — Jjmiie 16 y BinpegaroBanomy. Lle
CYTTEBO MOKpAIly€ PUTM, COIPUUHATTS 1 BIAMNOBIAHICT CyOTUTpaM (32 00CSITOM 1

4acoM 3YUTYBaHHS).

[Tpuknan 8
Opurinai:
No, que hay musculos, huesos y todo. A ver si la vamos a liar.
Voy a hacerlo con cuidado.
OdiwiitHuil nepexna;
Hi, Tam M’s131 Ta KicTkU. Mu 00€epeKHO.

Heodimitiamii nepexnan:
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Hi, Tam € m's131, kicTku 1 Bee iHMe. Lo Oyae, sk Mu 3poOUMO TUIBKH TipIie?

S 6yny pobutu 11e 06epeKHO.

AHani3:

Y BpasoMy mepekiaai 3acTOCOBAHO paJUKadbHE CKOPOYEHHS KUIBKOX
JIPYTOPSIHUX CMHUCJIOBHX OJIOKIB, NpH LbOMY 30€pekKeHO OCHOBHUU CEHC Ta
€MOLIIHO-TIparMaTHYHEe HABAHTAXKEHHS PEIUTIKH.

3 dpazu “que hay musculos, huesos y todo” 3anumieHo nuiie “M’ 31 Ta KICTKA
OCKUJTbKM BUpa3 “1 BCE 1HIIE” — II€ y3arajlbHeHHs], 1110 HEe Hece HOBOI 1H(popMallii 1
JuIIe yCKIaaHoe cuHtakcuc. Perutiky “A ver si la vamos a liar” ("a pantom Mu
HapoOumo 01au") OIMyIIeHO MOBHICTIO, a/Ke i1 (yHKIS — eMolliifHa, ajic BOHA
NyOJIFOETHCA B 1HTOHAIlI M MOBEIIHIN MEPCOHAXIB, OTXKE, HE € 00OB’S3KOBOIO B
cyOTurpax.

VY pesynbrati 3amicte 20 CiiB y JOCHIBHOMY Mepekiaai — 7 CIiB Yy
CyOTUTpOBOMY BapiaHTi, 0€3 BTpaTH CMUCIOBOI1 sicHOCTI. Llei npukian nokasye, siK

3a TOMOMOTI00 1H(QOPMALIITHOT peAYKI[li TP CUHTAKCUYHI CTPYKTYPU CTUCKAKOTHCS

70 JBOX KOPOTKUX pEeIUIIK, $IKI aJleKBaTHO BIJOOpakatoTh CYTh [1ajiory Ta

BIIMOBIAAIOTh  MPUHIIUIIAM  CYOTUTpPYBaHHSI —  JIAKOHIYHICTh, IIBUJIKICTh
CIPHUIHSATTS, Bi3yajbHa BIAMOBIIHICT PUTMY CIICHHU.
Opurinanu IHepexaan Tpancdopmanist

La 0ltima vez que lo vi
lo dejé en un charco de
sangre con los ojos
abiertos.

S Hioro 3aaummiia B
KaJIF0’K1 KPOBI 3 IIIHUPOKO
PO3KPUTUMH OYUMA.

306epekeHo cyTh 1 00pa3s,
MPOIYIIIEHO 00CTaBUHY
4acy K YaCTUHY
PUTOPUYHOI CTPYKTYPH.

LY sabéis lo que van a
pensar? Van a pensar:
"Qué cabrones,

ojald se me hubiera
ocurrido a mi".

3HaeTe, O Ka3aTUMyTh?
“SIk 51 cam He
noaymancs?”’

OnyuieHo JaBui
KOMEHTap, 11e 3pO0HIIO0
PEIUIiKy MEHIII eMOLIIIHO
BHUPAXEHOIO, aJie
0COOJIMBO HE BILUIMHYJIO
Ha 3MICT.

S1 esos hombres hubieran
tenido a su hija en la
trasera del camion, nunca

AxOu y BaHTaXI1BL1 OyJU
iXH1 JJOHBKH, BOHH O
HI3aI[0 HE BIIYMHUIIN.

BHJIYUCHO «3 BOASIHHUM
3HAaKOM» 3 MCTORO

YHUKHCHH HaI[J'II/II_HI(OBO'I'
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hubieran abierto, pero ;a
quién le importan unas
bobinas de papel moneda
con marca de agua?.

AJle KoMy SIK€ JILJI0 J10
PYJIOHIB Tanepy?

TEXHIYHOCTI 0€3 BTpaTu
CEHCY; CIIPOIICHHS JIJIs
CyOTUTpYBaHHS.

Por eso quiero que sepas
que voy en serio contigo
y entiendo perfectamente
que, bueno, que t ya
tienes una edad y... vy que
puede que busques un...
un compromiso mas
serio.

Y mene 1o Tebe cepito3Hi
MOYyTTA 1... s JoOpe
YCBIIOMITIOIO, T110... TH
’K1HKa TIEBHOTO BIKY 1,
MIEBHO, NITYKAEII
CepHO3HUX CTOCYHKIB.

[IpuOpaHo 3anuHKMU Ta
HaJAMIpHY
MTOSICHIOBAJILHICTB,
JIOCSATHYTO JIAKOHIYHOCTI1
Ta MPUPOJTHOCTI Y
niajio3l; eMolliiiHa
HIUPICTh 30epekeHa.

De hecho cuando pincho
una rueda, la cambia mi
mujer.

Koseca Ha Maiuuni MiHSE
JKIHKA.

Ony11eHo KOHTEKCT
TIOTIIKOKEHHS KoJieca
(pincho una rueda).

Dije que eras un crio y
que jamas estaria contigo
para que no te metieran
un balazo en el esternén,
porque que me lo metan
a mi me trae al pairo.

S ckazaia Bce 11e, 11100
Te0e He 3aCTpesIiIh. Xau
OM 3acTpenuiIn MEHE.

Buitydeno nepenik Toro,
10 CKazajia repois, 60
TJIsA/1a49 MaB 3MOTY
MOYyTH MUHYJIUN JiaJior
1 HEeMae moTpedu
JTyOJIFOBATH 3MICT

Los titulares me dan
igual, lo que me
preocupa €s que tienen
demasiada informacion
y €s0 no nos ayuda.

balinyxe Ha 3aroJIoBKH,
ajie BOHHM 3a0araTo
3HatOTh. Lle He
JIOTIOMAarae.

OnyuieHo ckiagHy
MOSICHIOBAJIbHY
cTpyktypy (lo que me
preocupa...), 30epeKeHO
TOJIOBHE CMHUCJIOBE SIIPO.

BucnoBku no Po3miny 2. YV npyromy pos3aiiai 3A1HCHEHO TPAKTUYHUM aHaTi3
peanizanii kommpecii B CcyOTUTpOBaHOMY TIE€peKyiaal icnaHchbkoro cepiany La casa
de papel ykpaiHcbkor0 MOBOW0. byno BusiBieHo U Kiacu(iKOBaHO BUMAJAKU
BUKOPHUCTAHHS KOMITPECUBHUX MMPUHOMIB BIJMOBIAHO 0 IXHBOI QYHKIIIT, KOHTEKCTY
Ta TUMy TpaHcdopmallli, MO JO3BOJUIO MPOCTEKUTU 3arajibHI 3aKOHOMIPHOCTI
peayKyBaHHS iH(OpMallii B ay110-Bi3yalIbHOMY NIEpEeKIail.

Ha ocHoBi aHami3y BCTaHOBJICHO, IO KOMITPECiSi B YKpPaiHChKUX cyOTHTpax La
casa de papel € cUCTeMHHM SIBUIIEM, 3yMOBJICHUM SIK TEXHIYHMUMH (OOMEXEHHS
TPUBAJIOCTI Ta OOCATY CYOTHTpY), TaK 1 MparMaTHYHUMH (akTopamu (IIBUIAKUN
TEMIT MOBJICHHS, HE()OpPMaJIBHICTh J1aJI0TiB, KYJIbTYpHA aJiarTallis Too). 30KpeMa:

VY migpo3aini 2.2 po3rISHYTO ENINCUC, SKUM J103BOJISIE BUJIYyYaTH 3aiiBi st

PO3yMIHHSI €JIEMEHTH — BHUTYKH, TMOBTOPH, BCTaBHI KOHCTPYKIli — 0e€3 BTpaTH
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cmuciy. lLleit mnpuifom 3a0e3nedye €eKOHOMIIO MPOCTOpPY ©O€3 MIKOAW IS
KOMYHIKaTUBHOI (PyHKIII].

Y migpo3aim 2.3 mpoaHai3oBaHO BUMAJAKHA CHHOHIMIYHOT 3aMiHU 3 €KOHOMIETO,
sKa rnepedayae BUKOPUCTAHHS KOPOTIIUX CJ1B 400 KOHCTPYKIIIH 3aMiCTh JOBIIHUX,
3 METOI0 30€epe)eHHs 3MICTy B MeXaX JOMyCTUMOTro obcsry. Taka 3aMiHa 4acTo
CYIPOBOJIKYETHCS HEUTpaTi3ali€ro eMOIIHHOT0 a00 CTUIIICTUYHOTO 3a0apBIIeHHS.

Y miapo3aini 2.4 po3risiHyTO CETMEHTAIlII0 SIK 3aci0 KoMIpecii, 10 Ja€ 3MOry
MOETHYBAaTH 200 MEPEPO3MOIIIATH YACTUHU PEIUIIK JJIs TOCATHEHHS PUTMIYHOIL 1
3MicTOBOi  1imicHocTi  cyOTuTpy.  CerMeHraiisi — J03BOJIIE  YHUKHYTHU
MEPEBAHTAXKEHHS OKPEMUX CYOTUTPIB MpH 30€pEkKEHHI1 JIOTIKH J11aJIoTy .

VY migposaunt 2.5 BUAUIEHO y3araJbHEHHS, KOJIM KOHKpETHI cioBa a0o peadil
3aMIHIOIOTHCS. HEUTpaJIbHUMHU a00 MIMPIIMMU 32 3HAYCHHSIM OJUHMISIMU. [le
J03BOJISIE HE JIMIIE CKOPOTUTH TEKCT, aje i 3a0e3Me4uTH 3pO3yMUIICTh s
penumienTa 6e3 104aTKOBOIO MOSICHEHHS.

VYV miapo3aini 2.6 mpoaHanmi3oBaHO BUNAAKK 1H(GOPMAIIiHOI pemyKIii, Kl
nepeadayaroTh HABMUCHE BUITyYEHHsI epudepiitHoi a00 HAITUIIKOBO1 1H(popmarllii

3apajy JUHAMIKU 1 KOHIIEHTpaIlli yBaru Ha 3MICTOBOMY sIZIp1 TTOB1JJOMJICHHSI.
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BUCHOBKH

VY mexax 1€l podoTr 0ys10 BUKOHAHO BC1 MOCTABIICH] 3aBaHHs, 10 JJO3BOJUIIO
KOMIUIEKCHO JIOCTIAUTH (EHOMEH KOMIIpecii B 1CMaHO-YKpaiHChKOMY ayIio-
Bi3yanpHOMY mepekai. OcobmuBy yBary npuIijIeHO caMe MPaKTUYHOMY aHami3y,
SIKWW TIPOBOJIMBCS HAa OCHOBI CYOTHUTPIB JI0 icaHChKOro cepiany La casa de papel,
MEPEKIAEHOTO YKPATHCHKOI MOBOIO.

VY mporieci anami3y TeKcTy cyOTUTpiB Oyio BusiBiaeHo moHan 120 ¢dparmeHTis, y
SAKUX 3aCTOCOBAHO Pi3HI NmpuiioMu kommpecii. Perniku icraHCchbkoro MOBOIO 4acTo
MarOTh €KCIPECUBHO-PO3MOBHY MPHUPOJY, MICTATH J1aJE€KTU3MHM, ajto3li, JailiuBi
BUCJIOBU, MDKKYJBTYpHI peajii — yce IIe 3YMOBIIOE€ TMOTpedy y THYUYKHX
NepeKIalabKuX PIIeHHIX. 3HaUHa YacTUHA MPHUKJIAAIB MMOKa3ye, 1110 MepeKiaaad
00Mpae KOMIIPECIIO HE JIMIIIE 3 MIPKYBaHb €KOHOMII IPOCTOPY, a 1 381151 AOCSITHEHHS
KOMYHIKaTUBHOI PUPOJTHOCTI B YKPATHCHKii MOBI.

Cepen HalimoImMpeHIUX NpUOMIB KOMITpeCii B cyOTuTpax cepiany La casa de
papel BUOKpemIIeHO:

Exaincuc — ckopodeHHS JOTIOMIKHUX CJIiB, 3aiMEHHUKIB, BCTABHUX KOHCTPYKITIH.
[Ipu uboMy 30epiraeThcsi rpaMaTUyHa i CMUCTIOBA LITICHICTH perutiku. Hanpukian,
ICTIAaHCBK1 BUTYKM a00 €MOIlIIfHO HacuueHl 3BEPTAHHS YacTO MepenaroThes 0e3
3aiiMEHHUKOBUX (DOPM B YKPaiHCHKOMY MEpPEKIIai.

CuHoniMiuHa 3aMiHa 3 eKOHOMi€l0 — BIJIOYBAa€ThCSA TOMAI, KOJU TMepeKianay
obupae KOpoOTIIe, ajie 3MICTOBHO €KBIBaJICHTHE CJIOBO a00 BHpa3. Y BHMaaKax 3
PO3MOBHOIO JICKCUKOIO TIEpPEKJIa] TMepeNac I1HTEHIII0 MOBIS, HAaBITH SKIIO
BTPAva€ThCS JIOCTIBHICTb.

Indopmaniiina peaykiiss — 3aCTOCOBYETHCSI 00€PEKHO 1 MEPEBAKHO Y BUMAIKAX,
KOJIM TOBTOPEHHA a00 HaIMIPH1 YTOUHEHHS B OPUT1HAJI HE 10Jal0Th HOBOT'O 3MICTY.
[lepexnagay CKOpOYy€ 4UYACTHHY pEIUIIKA, HE CHOTBOPIOIOYHM ii OCHOBHOI
nparmMatuku. Hanpuknan, npu 1y0ii0BaHHI eMOIIN Yepe3 BizyalbHUM psij (MiMiKa,

1HTOHAIIIs1) MOKHA OIYCTUTH JIESIKI MOCUJIEHHSI B TEKCT1 CyOTUTDY .
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Y3arajJbHeHHsI — 4acTO BUKOPUCTOBYETHCS JIJISl TIEPEKIaay MEPeiKiB, KyJIbTYPHO
MapKOBaHHUX HA3B UM JIOKAJBHUX ajio3iif. ¥ cyOTUTpax Taki OJMHUII TEpeaatoThCs
3araJbHUMHU TEPMIHAMHU, 3pO3yMUTUMHU YKPaiHCHKOMY TJIsiiaqy.
CermeHTanisi — 3aCTOCOBY€TbCA NMEPEBAKHO HE CAMOCTIWHO, a SIK JOMOMIXHUMN
npuiioM, 10 J03BOJsie MepeOyAayBaTH CTPYKTYpPY PpEUEHHS, YHHUKHYBIIN
MePEBAHTAXXEHOCTI CyOTHTDY.

[TpakTHuHU aHANI3 TaKOX J03BOJIUB KIacH(PiKyBaTH MOTHUBAIT A1 KOMIIPECIi.
Jlo HUX HaNeXaTh 0OMEKEHHS MPOCTOPY CYOTUTPY (KIJIBKICTH CHMBOJIB 1 PSAKIB);
BUCOKA IIBUJKICTh MOBJICHHS IIE€PCOHA)Xa; IPArHeHHsS YHUKHYTH HaJMIpHOI
OyKBaJbHOCTI; MOTpeda aianTyBaTU KyJbTYPHO 4YyXl1 €JIEMEHTH; HEOOXITHICTb
30eperTy CTUJIICTUYHUHN Ta eMOLIIMHUI TOH PETUTIKY.

[li cmocrepexxeHHsT AOBOJSATH, L0 KOMIPECiss B CYOTHUTPYBaHHI € HE JIMIIE
MEXaHIYHUM CKOPOYCHHSM, a KOMILIEKCHUM TNepeKIagallbKuM pIIlIeHHsM, IO
BUMAara€ KOTHITMBHOI THYYKOCTi, KpPEaTUBHOCTI Ta TJIHOOKOIO0 PO3YMIHHS
KOHTeKCTy. [lepexnagauy pakTHUHO BUKOHYE (DYHKIIIO CIIIBaBTOpA, SKUU aJanTye
OpUTIHAJIBHUI TEKCT A0 (hopmaTy cyOTUTpY 0€3 BTpaTH (PYHKI[IOHAIBHOIO 3MICTY.

[Ile onHUM Ba)JIMBUM PE3yJIbTaTOM CTal0 BCTAHOBJIEHHS TOTO, 110 KOMIpECis
PIIKO peani3yeThbes K 130Jb0BaHUM MPUHOM. Y OLIBIIOCTI NPUKIIAJIIB IEpeKIaaay
BUKOPUCTOBYE KOMOIHAIIIO JBOX-TPHOX 3aCO0IB Y MeEXKaxX OJHIET PETUlKd —
HaIPUKIIAQ, €IIICHUC 13 CHHOHIMIYHOIO 3aMiHOI0 a0o iHdOopMaliiiHy peayKiio i3
CEerMEHTALEIO.

Takox BapTO BI3HAYUTH, IO THI OOpaHOI KOMIIPECii YacTO 3aJICKHTh BIJT
XapakTepy NepcoHaka, JKaHpy CIICHH Ta Bi3yaJlbHOTO KOHTEKCTY. Y IpaMaTHUIHUX
MOMEHTAax TepeKiazad HaMaraerbcs 30eperTH IHTOHALII0 W eMOLIHHY Hampyry
HaBITh IIHOIO 3HAYHUX JIGKCHYHUX 3MiH, TOA1 K Y Jianorax i3 moOyTOBUM 3MiCTOM
— EKOHOMISI 1IOCATa€ThCsl 6€3 BTpAaTH IITUOUHHU.

Taxkum 4rHOM, TPOBEICHE JAOCTIHKEHHS JEMOHCTPYE, 110 KOMIIPECiS B ayaio-
BI3yaJIbHOMY TEpeKjajil € 0araroacieKTHUM 1 BOJHOYAC TBOPYUM IPOLIECOM, IO

NO€EIHYE NEPEKIAAABKY MaCTEPHICTh, MOBHY €KOHOMHICTb 1 KYJIbTYPHY 1HTYILIi1O.
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IJTIOCTPATUBHUI MATEPIAJT
La casa de papel (ITamepoBuii 6ynnHOK) — icancbkuii Tenecepian/ Netflix 2017-

2021/ https://www.netflix.com/watch/80245456?trackld=14170286&tctx;

danarchki CcyOTUTpH - https:// www.opensubtitles.org/ru/search2/moviename-

la+casa+de+papel/sublanguageid-ukr

RESUMEN

Relevancia del tema: en la actual era de rapida globalizacion, en la que los
productos audiovisuales circulan activamente entre las culturas, el problema de la
transmision adecuada del contenido de peliculas, series de television, programas de
television y otros contenidos multimedia reviste especial importancia. Entre las
diversas formas de adaptar un texto a un formato audiovisual, un lugar importante
lo ocupa la compresion, que permite conservar el sentido principal reduciendo al
mismo tiempo la forma. El estudio de la compresion en la subtitulacion es
especialmente pertinente, ya que este tipo de traduccion requiere un equilibrio
preciso entre brevedad y contenido informativo. En el contexto de la traduccion del
espafiol al ucraniano, donde existen importantes diferencias gramaticales y
estilisticas, el uso de la compresion no sélo resulta apropiado, sino a menudo
necesario. En este sentido, es necesario realizar un estudio exhaustivo de esta técnica
de traduccién, teniendo en cuenta sus caracteristicas funcionales, técnicas y
pragmaticas.

El estudio se basa en el material de la serie de television espafiola La casa de
papel, que se ha convertido en un fendmeno medidtico mundial y se distingue por la
riqueza de los dialogos, la estratificacion de géneros y la especificidad cultural, lo
que la convierte en un ejemplo ilustrativo para analizar la compresion en la

subtitulacion.


https://www.netflix.com/watch/80245456?trackId=14170286&tctx
https://www.opensubtitles.org/ru/search2/moviename-la+casa+de+papel/sublanguageid-ukr
https://www.opensubtitles.org/ru/search2/moviename-la+casa+de+papel/sublanguageid-ukr
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El propdsito del estudio: es definir la esencia de la compresion como técnica de
traduccion en la traduccion audiovisual, asi como identificar las principales formas
de su aplicacion en el proceso de subtitulacion del espafiol al ucraniano.

Objetivos de la investigacion:
Identificar los fundamentos teodricos de la traduccion audiovisual en el contexto de
los procesos de globalizacion.
Describir los tipos de traduccion audiovisual, incluida la subtitulacion, y sus
caracteristicas.
Esbozar las limitaciones técnicas y lingiiisticas que determinan el uso de la
compresion.
Identificar las funciones, tipos y técnicas de compresion en la subtitulacion.
Analizar los ejemplos de compresion en la subtitulacion de la serie «La casa de
papel» del espaiol al ucraniano.

Objeto de estudio: La traduccidén audiovisual en forma de subtitulacion.
Objeto de investigacion: La técnica de compresion como medio para optimizar la
traduccion de subtitulos del espafiol al ucraniano.

M¢étodos de investigacion:
Descripcion - caracterizar los conceptos basicos de la traduccion audiovisual, los
tipos de subtitulacion y sistematizar las técnicas de compresion segun su funcion en
la traduccion.
Comparacion - comparar los textos de los subtitulos originales y traducidos para
identificar las transformaciones, en particular los casos de compresion, asi como
identificar las peculiaridades de la aplicacion de estas técnicas en espaiiol y
ucraniano.
El método de analisis contextual se utilizé para estudiar los cambios semanticos que
se producen como resultado de la reduccion o transformacion de unidades
lingiiisticas en la traduccion.
El método cuantitativo y estadistico se utilizd para calcular la frecuencia de uso de

diversas técnicas de compresion y para resumir los resultados del anélisis del corpus.
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El método de analisis semantico-funcional - para determinar las funciones de cada
caso individual de compresion en el contexto comunicativo de los subtitulos.
El método de analisis interlingliistico - para identificar el impacto de las diferencias
interlingiiisticas en las decisiones de traduccidn relacionadas con la compresion.
El método de analisis de transformaciones - para clasificar las técnicas de traduccion
como transformaciones encaminadas a lograr la economia de medios lingiiisticos.

Importancia tedrica del estudio: el estudio pretende ampliar el conocimiento
sobre las peculiaridades del funcionamiento de la compresion como técnica de
traduccion en el marco de los estudios de traduccion audiovisual en lengua espaiiola.
El estudio contribuye a profundizar en la categoria de compresion en cuanto a su
clasificacidn, funciones y mecanismos de aplicacion.

Importancia préctica del estudio: los resultados del estudio pueden utilizarse en
la formacion de traductores de contenidos audiovisuales, en particular, a la hora de
crear subtitulos para peliculas y series de television en ucraniano de habla hispana.
Los ejemplos propuestos y la clasificacion de las técnicas de compresion pueden
utilizarse como material de formacion.

La novedad del estudio: El estudio intenta sistematizar los tipos y funciones de
la compresion en la subtitulacion del espafiol al ucraniano basandose en la teoria de
la traduccion del espafiol al ucraniano. El trabajo ofrece la vision del autor sobre la
clasificacion de las técnicas de compresion a partir del ejemplo de un subtitulado
real de la serie de television «La casa de papel».

He utilizado tres fuentes de material de subtitulacion para el corpus de
investigacion: (1) el video original y la pista de audio en espafiol -una version con
licencia de la serie La casa de papel en la plataforma Netflix-, (2) la traduccion
oficial de los subtitulos en ucraniano preparada por la traductora Olga Galaida para
Netflix, y (3) una traduccion no oficial de aficionados del catalogo de
OpenSubtitles.org.

Este trabajo ha cumplido todas las tareas previstas, lo que nos ha permitido
estudiar de forma exhaustiva el fenomeno de la compresion en la traduccion

audiovisual espafiol-ucraniano. Se presta especial atencidon al andlisis practico,
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realizado a partir de los subtitulos de la serie de television espafiola La casa de papel
traducidos al ucraniano.

En el proceso de andlisis del texto de los subtitulos se identificaron mas de 120
fragmentos en los que se utilizaron diversas técnicas de compresion. Las lineas en
espafiol son a menudo expresivas y coloquiales por naturaleza, contienen
dialectismos, alusiones, palabrotas y realidades interculturales, todo lo cual requiere
soluciones de traduccion flexibles. Muchos de los ejemplos muestran que el
traductor opta por la compresién no sélo para ahorrar espacio, sino también para
lograr la naturalidad comunicativa en la lengua ucraniana.

Se destacan los métodos de compresion mas comunes en los subtitulos de la serie
La casa de papel:

Elipsis: reduccion de palabras auxiliares, pronombres e inserciones. Al mismo
tiempo, se preserva la integridad gramatical y semantica de la frase. Por ejemplo, las
interjecciones en espaiol o las apelaciones cargadas de emotividad suelen traducirse
sin pronombres en ucraniano.

Sustitucion sinonimica con economia: se produce cuando el traductor elige una
palabra o expresion mas corta pero semanticamente equivalente. En casos de
vocabulario coloquial, la traduccidn transmite la intencion del hablante, aunque se
pierda la literalidad.

Reduccién informativa: se utiliza con cautela y sobre todo en los casos en que la
repeticion o aclaracion excesiva en el original no aporta un nuevo significado. El
traductor reduce una parte de la frase sin distorsionar su pragmatica basica. Por
ejemplo, al duplicar emociones mediante elementos visuales (expresiones faciales,
entonacion), se puede omitir parte del refuerzo en el texto del subtitulo.
Generalizacion: suele utilizarse para traducir listas, nombres marcados
culturalmente o alusiones locales. En los subtitulos, estas unidades se transmiten en
términos generales comprensibles para el espectador ucraniano.

La segmentacion no se utiliza como técnica independiente, sino como técnica
auxiliar que permite reestructurar la estructura de la frase, evitando la sobrecarga del

subtitulo.
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El anélisis practico también nos permitidé clasificar las motivaciones de la
compresion. Entre ellas, la limitacion del espacio del subtitulo (nimero de caracteres
y lineas); la alta velocidad del discurso del personaje; el deseo de evitar una excesiva
literalidad; la necesidad de adaptar elementos culturalmente ajenos; y la necesidad
de preservar el tono estilistico y emocional de la linea.

Estas observaciones demuestran que la compresion en la subtitulacion no es sélo
una reduccion mecénica, sino una compleja solucion de traduccion que requiere
flexibilidad cognitiva, creatividad y una profunda comprension del contexto. En
realidad, el traductor desempefia la funcion de un coautor que adapta el texto original
al formato del subtitulo sin perder su contenido funcional.

Otra conclusion importante fue que la compresion rara vez se aplica como técnica
aislada. En la mayoria de los ejemplos, el traductor utiliza una combinacion de dos
o tres técnicas dentro de una misma frase, como la elipsis con sustitucion de
sinonimos o la reduccion de informacion con segmentacion.

También hay que sefalar que el tipo de compresion elegido depende a menudo
del personaje, del género de la escena y del contexto visual. En los momentos
dramadticos, el traductor intenta preservar el tono y la intensidad emocional aun a
costa de cambios léxicos significativos, mientras que en los didlogos cotidianos, la
economia se consigue sin perder profundidad.

Asi pues, este estudio demuestra que la compresion en la traduccion audiovisual
es un proceso multidimensional y al mismo tiempo creativo que combina

competencias traductoras, economia lingiiistica e intuicion cultural.



